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MINISTERIO DA JUSTICA
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Diretoria de Promogao ao Desenvolvimento Sustentavel
Coordenacdo-Geral de Promocédo ao Etnodesenvolvimento

Este documento apresenta-se como um Relatério de avaliacdo
das atividades e projetos apoiados pela Norte Energia,
referentes ao Programa de Atividades Produtivas do
Componente Indigena do Plano Basico Ambiental (PBA-CI) da
UHE Belo Monte nas Terras Indigenas Apiterewa, Araweté,
Arara, Karardo, Koatnemo e Trincheira Bakaja, nos Municipios
de Altamira, Anapu, Brasil Novo, Pacaja, Sdo Felix do Xingu ,
Sozél, Senador José Porfirio, Medicilandia e Uruara no Estado
do Parg, sendo a segunda etapa, como forma de subsidiar um
novo processo de discussdo referente aos projetos de
Etnodesenvolvimento implantados e supervisionados pela
ENGETEC/AGRAR, responsavel pelos Programas de Atividades
Produtivas e de Supervisio Ambiental, bem como as
fragilidades identificadas durante avaliacao do PAP - Programa
de Atividades Produtivas para essas referidas Terras Indigenas.
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1. INTRODUCAO

Este Relatorio trata-se de uma avaliagdo das atividades propostas nos Projetos
do Programa de Atividades Produtivas — Componente Indigena (PAP-CI) que tem por
objetivos a valorizagdo e a contribuicdo para o fortalecimento das atividades
produtivas dos povos indigenas da area de insercdo do empreendimento da UHE de
Belo Monte, visando sua seguranca alimentar e geracdo de renda para melhoria da

qualidade de vida desses povos.

Neste caso, ndo justifica precisar o escopo desta avaliacdo e historiar
brevemente os compromissos assumidos pelo empreendimento UHE Belo Monte, haja
vista ja ter sido historiado no Relatério da Primeira Etapa com o titulo Programa de
Atividades Produtivas do Componente Indigena do Plano Bésico Ambiental (PBA-CI)
da UHE Belo Monte - Abril de 2014.
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2. BREVE HISTORICO DOS POVOS ARARA, PARAKANA, KARARAO,
ARAWETE, ASURINI E XICRIN.

2.1. Arara

Os Arara ficaram famosos por sua belicosidade e pelos troféus que capturavam
dos corpos dos inimigos - cabecas para flautas, colares de dentes e escalpos de face.
Mas ha muito tempo também que sua facilidade de interagdo com o mundo exterior, e
mesmo para a incorporagdo de estranhos ao mundo nativo chama atencdo para outros
aspectos de seu modo de vida. A superposicdo virtual entre a paix@ guerreira e a
disposicdo constante para o estabelecimento de relacbes solidarias e generosas parece
ter sido uma marca de um mundo Arara que hoje cede o passo as relacdes de contato
com o mundo dos brancos.

O contexto da atracdo, considerados extintos por volta da década de 1940,
qguando escasseiam noticias sobre sua movimentacéo pela regido, os indios conhecidos
por "Arara" no vale do Médio Rio Xingu voltaram a cena com a construcdo da rodovia
Transamazonica, no inicio dos anos de 1970. O trecho que hoje liga as cidades de
Altamira a Itaituba, no Estado do Pard, passou a poucos quildmetros de uma das
grandes aldeias onde varios subgrupos Arara se reuniam no periodo de estiagem. A
estrada cortou plantacdes, trilhas e acampamentos de caca tradicionalmente utilizados
pelos indios. O que antes ja era um povo pequeno foi apartado pela estrada denominada
de “estrada da integragdo nacional™: seu leito principal, suas vicinais, seus travessoes,
suas picadas e clareiras acessorias formaram barreiras, impedindo o transito dos indios
pelas matas e impondo limites & tradicional interacdo entre os subgrupos que, vivendo
dispersos pelo territorio, articulavam-se numa rede intercomunitaria coesa.

A consolidacdo do longo processo de atracdo, a partir de fevereiro de 1981,
depois de mais de uma década de frustradas tentativas de contato, encontra alguns dos
subgrupos Arara ja desunidos e afastados. Pelo menos quatro deles ao sul do leito da
nova rodovia, na altura do km 120, aglutinaram-se para enfrentar a penetracdo nao
indigena no territorio. Um outro ao norte, isolado e em fuga constante, é contatado em
1983, ja com a ajuda daqgueles contatados dois anos antes. Ainda mais um é contatado
em 1987, ja muito longe dos demais, apartado dos outros por razdes internas ao povo
Arara, mas cada vez mais isolado e restrito aos cantos mais ermos do territério devido a
ocupacdo e a exploracdo econdmica avivadas na area indigena. Este ultimo subgrupo
talvez seja aquele submetido & situacdo pos-contato mais dramética, que ainda perdura
pela indefini¢do oficial sobre as areas destinadas aos Arara.
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Historias e origens

Um mito de origem do mundo terreno explica o padréo de dispersao territorial
que historicamente os Arara mantinham no interflivio dos Rios Tapajos-Tocantins.

Originado num cataclismo celeste, segundo as suas mitologias, causado por uma
enorme briga entre parentes, 0 mundo terreno foi o palco de um acordo politico entre
aqueles que, por serem causadores da tragédia inaugural, foram condenados a viver no
chdo. A divisdo em pequenos subgrupos, independentes e autbnomos, mas integrados
numa rede de prestacdo intercomunitéria, sobretudo para as temporadas de caga e festas,
teria sido estabelecida como uma espécie de pacto a garantir a ndo repeticdo dos
conflitos que deram origem a vida terrena. Também o etndnimo de que se servem tem
relacdo com o mito de origem: Ukardngma - quase que literalmente "povo das araras
vermelhas"- € como se denominam, numa referéncia a participacdo que aqueles
passaros teriam tido logo apos a tragédia que deu origem ao mundo terreno. No mito,
foram as araras vermelhas que tentaram levar de volta aos céus muitos dos que de l&
cairam.

Falantes de uma lingua da familia Karib, os Arara pertencem & mesma sub-
familia dialetal - também chamada de Arara - que incluia os Apiaca do Tocantins
(extintos), os Yaruma (extintos) e os Ikpeng, hoje no Parque Indigena do Xingu, povos
que viviam dispersos por um amplo territorio que abarcava todo o vale do alto e médio
Xingu e o rio Iriri. Em termos geograficos, os povos indigenas desta subfamilia Arara
ocupam umas posicdes geograficas intermediarias em relacdo as maiores concentracdes
demograficas de falantes de linguas da familia Karib: o macico das Guianas e 0s
formadores do Alto Rio Xingu.

Entretanto, a regido dos Rios Ronuro, Batovi, Kurisevo, Kuluene e Stein
(justamente os formadores do Rio Xingu, hoje area do Parque Indigena homénimo) € o
lugar mais provavel da dispersdo original dos povos desta subfamilia dialetal. Seu
deslocamento pela bacia do Rio Xingu parece ter coincidido com um movimento
migratério Kayapd, que partiu dos campos do rio Araguaia em meados do século
passado e atingiu a regido do Médio Rio Xingu, ja no inicio do século XIX e inicio do
século XX.

Toda a regido entre os Rios Tapajos e Tocantins (o vale do Rio Xingu) parece ter
sido um lugar de movimentagdo constante de grupos indigenas, até o inicio do segundo
quartel deste século, quando levas migratorias oriundas do nordeste brasileiro comegcam
a alterar a dindmica demografica da regido afetando as populacBes indigenas ja ali
instaladas.
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Narrativas miticas Arara apontam a margem direita do Xingu como o lugar
onde tudo teria comecado: a formacdo do mundo atual, a geracdo do povo Arara, a
dispersdo dos subgrupos e o inicio dos conflitos com os inimigos "“tradicionais". Dados
histéricos confirmam o transito dos Arara por entre as duas margens do médio Rio
Xingu até a fixacdo na sua margem esquerda, junto ao rio Iriri, depois de cruzarem o
Rio Xingu ja abaixo da "Volta Grande", por volta de meados do seculo XIX.

As informag0es historicas tais como as referéncias a conflitos com cagadores e
trabalhadores em obras pulblicas, quanto a memdria dos velhos indigenas Arara
apontam para a regido proxima a Altamira, ja abaixo da foz do Rio Iriri, como o lugar
da maior concentracdo de assentamentos de subgrupos Arara no passado.
Ocupando a regido do divisor de aguas, entre o oeste do Rio Xingu, o leste do Rio
Tapajos e o sul do baixo Rio Amazonas desde meados do século XIX, os Arara tinham
a sua disposicao recursos naturais oriundos da bacia do Rio Xingu e também das &guas
que correm para 0 Rio Amazonas.

J& na sua expedic¢do ao Xingu, em 1896, o viajante Henri Coudreau mencionava
a existéncia dos "Araras bravos" - subgrupos entdo sem qualquer contato com o branco
- a esquerda do Rio Xingu, na regido entre o Rio Curué (a esquerda do Alto Rio Iriri)
"até ndo longe do Amazonas". Lugar estratégico de multiplicacdo das possibilidades de
adaptacao ecolodgica e da otimizacdo da utilidade dos recursos diversos que caracterizam
as bacias do Rio Xingu e do Rio Amazonas, o divisor de aguas permitia a cada grupo
local, dependendo de sua localizagdo particular, diferencas sutis quanto ao padrdo de
utilizacdo de matérias-primas desigualmente distribuidas no territorio (as tabocas para
flechas, as palhas para trancados e cestarias, € a maior ou menor ocorréncia das
palmeiras de inaja para a extracdo de uma bebida tipica etc). Ao mesmo tempo, o
divisor de &guas dava aos Arara 0 acesso a territérios de caca diferenciados e, por isso,
mais produtivos em funcdo das diferencas entre as estacbes de seca e chuva durante o
ano.

Contato com a sociedade nacional

A historia do contato dos Arara com a sociedade nacional € relativamente longa.
Desde 1850 ha noticias de contatos pacificos entre indios Arara e moradores da regido
ribeirinha dos Rios Xingu e Iriri nas proximidades de Altamira. Em 1853 eles figuram
pela primeira vez nos registros oficiais, constando dos relatérios do Presidente da
Provincia do Par4, depois de aparecem pacificamente no baixo rio Xingu. Em 1861, um
grupo Arara permanece cerca de dez dias entre seringueiros abaixo da Cachoeira
Grande do Iriri. Em 1873, o Bispo Dom Macedo Costa leva alguns Arara para Belém.
Entre 1889 e 1894, eles sdo perseguidos por seringueiros na regido do divisor de aguas
Amazonas-Xingu/Iriri. Durante sua expedi¢do ao Xingu, em 1896, Coudreau encontra
apenas uma unica india Arara, mas recolhe mais informagGes sobre eles: o seu carater
pacifico e errante em toda a regido do Xingu e do Iriri, a comentada beleza de sua
mulheres, a sua miscigena¢do com outros povos indigenas e, principalmente, sobre a
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existéncia dos "Arara bravos". Nas primeiras décadas deste seculo, os Arara chegam a
visitar, em diferentes oportunidades, a cidade de Altamira.

Em momentos variados da historia, muitos subgrupos Arara foram forcados a
pequenas migracdes no amplo territério que ocupavam, seja por ataques de outros
grupos indigenas (Kayapo e Juruna) seja por perseguicGes de seringueiros, cagadores ou
colonos.

Desde o inicio dos anos de 1950, gateiros e seringueiros do rio Iriri encontravam
acidentalmente os Arara, que até o final da década costumavam aparecer em antigas
moradas nas margens do rio.

Em 1961 os Arara chegaram a ser acossados pela Policia de Altamira, que teria
perseguido os indios para vingar a morte de um animal de estimacéo de um colono das
cercanias da cidade. Em 1963 cacadores de tartaruga que subiam o Penetecaua sdo
atacados pelos indios, que derrubam arvores para fechar o canal e emboscar 0s
cacadores. Em 1964 o sertanista Afonso Alves da Cruz percorre os caminhos dos indios
no Penetecaua: eram largos, grandes e muito limpos, como se houvesse o transito
constante de uma populacdo consideravel. As plantacGes eram também avantajadas.
Estimou-se o grupo em mais de 300 individuos. Os anos de 1964 e 1965 assistem a uma
enorme movimentacdo de um grande grupo Kayap6 (Kubenkankren) naquela regido,
onde teriam ocorrido os maiores conflitos com os Arara. Estes conflitos com os Kayap6
ainda frequentam a memoria e o imagindrio Arara como causadores de fugas,
separacgdes e desaparecimento de varios dos antigos grupos locais.

Os anos finais da década de 1960 assistem a uma mudanca profunda na dinamica
de toda a regido préxima a cidade de Altamira, com o inicio das obras de construgdo da
rodovia Transamazoénica e a radical transformacdo do perfil da regido. Planejada para
passar exatamente nos divisores de aguas das bacias do Xingu/Iriri e do Amazonas
(dadas as suas melhores condi¢bes geomorfologicas para a constru¢do de uma estrada
que deveria perenizar-se), a TransamazOnica passou a se impor como uma "barreira”
espacial inexistente anteriormente. Cortando ao meio o territdrio tradicionalmente usado
e ocupado pelos Arara (o divisor de aguas), a nova rodovia se tornou marco e limite da
possibilidade de interacdo entre varios subgrupos. O impacto da implantacdo dos novos
projetos em torno do leito da rodovia Transamazonica sobre 0 modo de vida tradicional
dos Arara afetou principalmente o padrdo de dispersdo espacial e articulacdo politica
dos grupos locais e a possibilidade de exploracdo extensiva dos ecotipos diferenciados
(microambientes dos igarapés pertencentes as bacias do Amazonas e do Xingu/Iriri). A
aglutinacdo estratégica de varios grupos locais em aldeias muito proximas para
enfrentar as pressdes da penetracdo ndo indigena na regido, e a limitacdo do territorio
utilizavel apenas a bacia do Xingu/Iriri, com a restricdo do acesso a maior parte dos
igarapés da bacia do Amazonas (que ficaram ao norte da rodovia) e a consequente perda
da flexibilidade na utilizagdo de ecotipos diferenciados, foram os resultados mais
evidentes dos projetos que vieram a rebogue da nova rodovia.

10
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Subgrupos, areas e aldeias

Tradicionalmente, uma rede intercomunitaria de prestacdes multiplas estabelecia
as relacdes entre os varios subgrupos e definia os principios basicos da vida social: a
autonomia politica e a independéncia econémica conjugavam-se a colaboracdo para 0s
ciclos rituais; as aliangas matrimoniais, por outro lado, dado o principio residencial que
os Arara seguem, dispersavam os homens e seus vinculos por varios dos subgrupos
pertencentes a rede intercomunitaria. A possibilidade de que estes padrdes tradicionais
da vida social Arara (dispersdo e independéncia, articulacdo e alianca) pudessem
efetivar-se na pratica dependia, obviamente, da capacidade de cada subgrupo se
relacionar com os demais. Sua histdria recente, marcada por deslocamentos forgcados e
pela procura de novos lugares para moradia e exploracdo econémica, a salvo das
penetracdes exogenas no territério, modificou os critérios de escolha para os
assentamentos de cada grupo local: ndo mais a busca de autonomia e independéncia
como condigdo para a colaboracdo ritual e para as aliangas matrimoniais; a simples
possibilidade de sobrevivéncia fisica colocava-se em primeiro lugar. A escolha de novos
assentamentos ndo obedecia mais a dupla condicdo de manter a autonomia e a
independéncia e permitir, a0 mesmo tempo, a articulacdo periddica com os demais
grupos locais. Contra a forma da dispersdo espacial tradicional, contra a autonomia
politica e a independéncia econémica somadas a colaboracdo ritual e as aliancas
matrimoniais, a histdria recente dos Arara impds limites na possibilidade de atualizar o
modo como operava a rede de prestacdes intercomunitarias.

A situacdo pos-contato trouxe uma realidade de reducdo espacial, com a
consequente perda da possibilidade de exploracdo territorial ao modo tradicional, e de
aglutinacdo e concentragdo demografica de varios dos antigos subgrupos.
Ha duas areas legalmente definidas para os Arara, com situacdo juridica e fundiaria
distinta: a Terra Indigena Arara e a Terra Indigena Cachoeira Seca do Iriri. A primeira é
relativa aos subgrupos contatados entre 1981 e 1983, e a segunda, aquele subgrupo
contatado somente em 1987. A é&rea ao norte da rodovia Transamazonica foi
completamente abandonada pelos indios, tanto como moradia, quanto como territério de
exploragdo econdmica.

Todos os indios contatados entre 1981 e 1983 acabaram sendo aldeados ao sul
do leito da rodovia, inicialmente em duas aldeias diferentes e, posteriormente, em uma
Unica aldeia. Hoje em dia, a maior parte dos Arara vive numa aldeia levantada pela
FUNAI apés o contato, dentro da TI Arara, localizada nas proximidades do igarapé
Laranjal, cuja populacdo soma pouco mais de 100 individuos. Uma pequena parcela da
populacdo, em torno de duas dezenas de pessoas, que antes também viviam na aldeia do
Laranjal foi deslocada para um posto de vigilancia da FUNAI construido as margens do
leito da Transamazonica, formando o nucleo de um outro “grupo residencial”. A TI
Arara tem um total de 148 habitantes indigenas.

11
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O mais afastado, e ainda relativamente isolado dos demais, € o subgrupo
contatado em 1987, aldeado nas proximidades do igarapé Cachoeira Seca, no alto rio
Iriri, na TI Cachoeira Seca, contando com 56 individuos, todos descendentes de uma
unica mulher (em 1994 ainda vivia na regiao).

Antes do contato, os grupos locais eram integrados numa grande rede de
prestacfes maltiplas (econémicas, cerimoniais, matrimoniais etc.). As grandes reunifes
realizadas na estacdo seca serviam também ao proposito de reunir estes Varios grupos
dispersos espacialmente. Hoje, a despeito da reducdo de varios grupos locais a uma
Unica aldeia, transformados assim em grupos residenciais, eles ainda atuam basicamente
como se estivessem na situacdo tradicional, com grande independéncia e autonomia. O
impacto do contato se fez sentir principalmente nos arranjos residenciais: a morte de
alguns velhos lideres e sogros durante e logo ap6s o processo de atracdo quebrou
vinculos entre pessoas que reorganizaram suas relacdes em outros grupos residenciais.
Ainda que ndo se possam subestimar os provaveis efeitos do longo processo de contato,
desde o final da atracdo a populacdo Arara tem tido um crescimento demografico
bastante razoavel. Algo em torno de 30% da populacdo ja nasceu na situacéo de contato
permanente com a sociedade nacional. E claro que tais mudancas trouxeram algumas
consequéncias, mas ainda ndo parecem ter alterado os principais tracos da vida social
Arara, nem o estatuto fundamental dos subgrupos.

Na aldeia do Laranjal, cada um dos antigos grupos locais acabou por aglutinar-
se, no geral, num mesmo grupo residencial, como expressao de sua natureza coletiva.
Tais unidades residenciais se caracterizam como grandes casas coletivas, centradas
sobre a figura de um homem ja velho, pai da maior parte das mulheres e sogro dos
homens adultos que ali vivem. Malgrado serem nomeados apenas pelo nome de seu
velho lider e ndo terem um estatuto juridico muito claro, tais grupos residenciais tém um
evidente reconhecimento publico quanto a seu carater social: cada individuo é dito e
tido como pertencendo a um grupo residencial especifico, e as casas coletivas
funcionam de fato como unidades sociais independentes e que, para varios aspectos, da
vida social, operam como uma espécie de sujeito coletivo.

Diferente da aldeia do Laranjal, a aldeia levantada pelos indios junto ao Posto da
FUNAI no igarapé Cachoeira Seca apresenta-se simplesmente como um pequeno
aglomerado desordenado de casas ocupadas por unidades conjugais diferentes.
Certamente porque, em se tratando de um dnico grupo local, cujo isolamento dos
demais é produto de sua histdria peculiar, a configuracdo residencial ali ganhou mais
indeterminagéo.

Os grupos residenciais sdo formados por uma jungdo de logicas distintas. Os
casamentos sdo definidos sobre a base minima de exogamia de grupo natal. A residéncia
uxorilocal, quase que compulséria para o primeiro casamento de um homem (os Arara
sdo, no geral, poliginicos), € um principio importante de recrutamento, mas que
concorre com op¢des individuais de escolha sujeita a variagdes (prestigio e afinidades
pessoais, pactos de solidariedade e cooperacdo entre pessoas etc). Se as relagbes de
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afinidade formam um dado importante na composi¢do dos grupos residenciais, outra
condicdo é a necessidade de que 0s grupos residenciais se comportem como unidades
eficientes de cooperacdo: um namero razoavel de homens adultos, solidarios nas tarefas
coletivas que os grupos devem desempenhar (a caca na estacdo seca, 0 preparo de uma
roca coletiva, etc.). Afinidade e a necessidade de cooperagdo sdo principios que
organizam 0s grupos residenciais: a afinidade implicando numa forma de cooperacéo
compulsoéria (um modo concreto de "servigo da noiva" a ser prestados a sogros e
cunhados), que os Arara tentam evitar, e as relacdes de consanguinidade e de "amizade
formal™ que os Arara reconhecem (parcerias de caca e parcerias de guerra) numa outra
forma de cooperacdo, menos tensa e mais amistosa (mas que, virtualmente, seria tdo
compulsdria quanto a primeira).

Ha uma larga margem de imponderabilidade nas razGes que orientam as escolhas
pessoais que influenciam o modo de distribuicdo da populacdo por entre as varias casas.
Na aldeia do Laranjal, por exemplo, ha trés grupos residenciais reconhecidos, mas cinco
casas diferentes: duas delas sdo habitadas por unidades conjugais que, por razdes
peculiares, sdo autbnomas na moradia, mas socialmente integradas em grupos
residenciais maiores.

Os Arara ndo possuem um termo especifico para "aldeia", reunido de casas em
um espaco comum. A indistingdo entre casa e aldeia aponta também para o fato de que,
como no passado, e ndo muito remoto, uma Unica casa pode ser toda a extensdo da
moradia de um grupo local; sem o reconhecimento de uma "aldeia” propriamente dita,
espaco de reunido de diferentes moradias, os Arara veem como co-extensivas, a casa e a
aldeia.

Economia, cosmologia e vida ritual

Atualmente, a aldeia do Laranjal é o palco privilegiado da vida social Arara. O
posto de vigilancia e a aldeia da Cachoeira Seca, como espacgos de apenas um Unico
grupo residencial, carecem de formas coletivas mais elaboradas de interacdo, cujo
tempo e lugar se ddo no pétio da principal aldeia e, principalmente, durante a estiagem,
periodo das grandes cacadas e das festas que as acompanham.

Os ciclos econbmicos e rituais convergem para a estacdo seca. Toda a
agricultura, cuidada durante o periodo Umido do ano, serve ndo apenas aos propdsitos
da alimentacdo cotidiana quando as grandes cacadas inexistem. Ainda que a preferéncia
explicita recaia sobre a macaxeira, quase tudo o que plantam além dela - batata, card,
milho, e frutas como abacaxi, banana etc. - servira para a fabricacdo de uma bebida
fermentada, concebida como a contra dadiva necessaria para as cagadas que acontecerao
tdo logo as chuvas cessem e a floresta esteja outra vez seca o suficiente para 0s
cacadores seguirem trilhas e pistas dos animais. As trocas da carne de caca pelas
bebidas fermentadas pedem sempre uma grande elaboracgdo ritual, na qual os grupos
residenciais expressam seu carater coletivo: um grupo caca, outro fabrica bebida para
retribuir as carnes que receberdo. Durante toda a estagdo seca € isto 0 que se vé na
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aldeia do Laranjal: um grupo partindo para uma longa cacada, outro se ocupando de
colher das rogas tudo o que pode ser transformado em bebida.

Do ponto de vista do simbolismo associado aos ritmos econdmicos, carne e
bebida se articulam num sistema cujo eixo principal é a doutrina nativa sobre a
circulacdo de uma substéncia vital, a que chamam ekuru. Passando do sangue dos
animais abatidos a terra, e desta aos liquidos que nutrem e fazem crescer os vegetais, a
substancia vital € o objeto principal do desejo, e ndo apenas dos seres humanos, mas
também de todos os seres que habitam o mundo: objeto de uma predacao generalizada
no mundo, a substancia vital ekuru é o que os humanos buscam adquirir através da
morte dos animais na caca e da transformacdo dos vegetais na bebida fermentada,
chamada piktu, fonte primordial de aquisicdo de substancias vitais pelos humanos.

A capacidade da terra em reprocessar as substancias vitais, transformando-as nos
nutrientes dos vegetais com 0s quais 0s humanos fazem bebidas, orienta também as
praticas funerarias Arara. De habito, os Arara ndo enterram seus mortos, mas lhes
reservam uma plataforma na floresta, no interior de uma pequena casa funeréria
levantada especialmente para cada ocasido. Afastado da terra, 0 morto deve ir secando
gradativamente, perdendo o que ainda Ihe restava de substancias vitais para o conjunto
de seres metafisicos que passam a rondar os cadaveres, alimentando-se daquilo que
antes dava vitalidade ao defunto. A funeraria Arara €, assim, uma espécie de devolugdo
das substancias vitais que os humanos extraem do mundo; uma troca ou reciprocidade
escatoldgica para com os demais seres do mundo.

Por outro lado, a circulacdo de ekuru se d, entre os vivos, pelas trocas de carne
por bebida, que se ddo principalmente nos ritos que seguem o retorno dos cagadores.
Deste modo, os ritos sdo 0 modo pelo qual a doutrina nativa de circulacdo da substancia
vital se transforma num principio de articulacdo dos varios subgrupos num esquema de
reciprocidade e dependéncia mutua. As atividades econémicas (caca e agricultura), 0s
principios de estruturacdo social (a divisdo dos subgrupos) e as percepcdes nativas sobre
o funcionamento do mundo ganham consisténcia nas praticas rituais associadas as
trocas de carne por bebida. E, por estar associado as concepcdes nativas sobre o
funcionamento do mundo, o xamanismo também tem ai o seu lugar.

O xamanismo Arara € uma instituicdo dispersa, difusa e generalizada entre 0s
homens. Curadores e agentes da mediacdo com as poténcias metafisicas, todos o0s
homens séo iniciados e praticam pelo menos em parte as técnicas e artes xamanicas. E
cabem eles também, ou pelo menos aqueles que desfrutam de algum prestigio
ligeiramente maior, garantir, junto as poténcias metafisicas, as condi¢cdes para que as
cacadas e os ritos que fazem circular carnes e bebidas entre os varios subgrupos se
concretizem.

Dentre as condic¢des simbolicas da caca, hd um rito reservado aos xamas que, no
interior da mata, dirigem formulas magicas as entidades metafisicas que controlam as
espécies animais (0s oto) para pedir filhotes para serem criados pelos humanos. A
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captura de animais para criagdo é, assim, concebida como produto da intercessao de um
Xama junto ao oto que controla aquela espécie particular. Por outro lado, o pedido de
filhotes para criacdo, interdita a caca de animais daquela espécie para o envolvido no
rito magico. Porém, tal interdicdo a que um xama se sujeita ndo se estende a nenhum
outro homem que, perambulando pelas matas, pode sem qualquer constrangimento
abater os animais.

De outro lado, as musicas que os Arara tocam durante os longos ciclos de festas
da estacdo seca estdo também intimamente relacionadas as representagdes nativas sobre
as condicdes e praticas das cacadas. As longas trombetas executam pecas melddicas
conhecidas por sua relacdo com as principais espéecies animais que sdo cagadas. Tocadas
em grupos ou parcerias formais, as trombetas anunciam a morte dos animais para seus
protetores espirituais a0 mesmo tempo em que servem como pretexto para o retorno dos
cacadores a aldeia, depois de sua quase sempre longa estada na floresta. E pela
sequéncia das musicas que sdo tocadas na aldeia que os cacadores acompanham o
andamento das etapas rituais que preparam sua chegada, quase sempre simulando uma
invasdo agressiva da aldeia que se dissolve pela oferta de piktu aos cacadores que
entraram em confusa correria. A série ritual das muasicas entdo continua, ndo mais com
as masicas instrumentais relativas as relagdes com os animais e seus guardides, mas
com as mdsicas vocais, que sdo verdadeiros didlogos cerimoniais cantados para
estabelecer as relagdes entre seres humanos, melhor, entre os que foram a caca e aqueles
a quem cabe oferecer a bebida aos que trazem carne.

Através de toda sua simbologia, 0s grandes ritos associados as cacadas coletivas
sdo também um eficiente mecanismo através dos quais valores éticos e morais se
manifestam se concretizam e servem a constituicdo de uma ideia nativa de sua
coletividade. Uma intrincada rede de valores e principios de interacdo relativos a boa
conduta, a gentileza, a solidariedade e a generosidade tem, nos ritos, seu lugar
privilegiado de expressao.

Situacdo atual

Dois sdo os grandes problemas com que os Arara se veem as voltas na
atualidade. Um deles é a recorrente situacdo das terras indigenas, com a indefinicdo
oficial sobre a Tl Cachoeira Seca do Iriri, sempre projetada para ser contigua a TI
Arara, permitindo a reconstrucdo dos processos tradicionais de interacdo com o
subgrupo la aldeado e a garantia do necessario suporte espacial e ambiental para a
reproducdo do modo de vida Arara em seus proprios termos.

Atualmente existem na terra indigena Arara, trés aldeias consolidadas a margem
do rio Iriri, quais sejam Arara Laranjal, Arombi e Magarapi.
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2.2. Parakana

Os Parakand sdo remanescentes de uma numerosa populacdo tupi-guarani que
habitava o interflivio Xingu-Tocantins e que foi dizimada pelas guerras e epidemias
coloniais. Contatados em momentos e locais distintos entre 1971 e 1984, somam cerca
de 800 pessoas (2002) e habitam dois territdrios distintos: um na bacia do rio Tocantins
(T.l1. Parakand), onde vivem mais de 500 pessoas (Programa Parakand) e outro na bacia
do rio Xingu (T.I Apyterewa), onde se encontram 271 pessoas (Funai/AER-Altamira -
2002). 'Parakand ndo € uma autodenominacdo. Eles se dizem Awaeté, 'gente de
verdade', em oposicdo a Akwawa, categoria genérica para estrangeiros. Dizem-se
descendentes dos Apyterewa, denominacdo de um dos grupos tupi-guarani que
compunha, no passado, um sistema multialdedo no interflivio Xingu-Tocantins. No
final do século XIX, um conflito interno levou a formacdo dos dois grandes ramos
Parakand: os Parakand Ocidentais e os Parakand Orientais. Os primeiros, apos o
conflito, dirigiram-se para oeste, e, hoje, concentram- se na regido do Bacaja e rio
Xingu (T.l. Apyterewa), enquanto os segundos habitam exclusivamente a T.l. Parakana
localizada na bacia do Tocantins. As primeiras tentativas de reduzir os Parakand a
adminsitragdo estatal ocorreram na década de 1920.

A regido de Maraba e Tucurui passava por acentuado crescimento econémico,
baseado na coleta de castanha. O desenvolvimento da regido conferiu impulso a
construcdo da Estrada de Ferro do Tocantins ligando as duas cidades. Comegaram entéo
a se multiplicar os ataques de indigenas a trabalhadores e moradores, ao longo da linha
férrea. O Servico de Protecdo aos indios (SP1) foi chamado para realizar a pacificagdo
dos indios. Em 1928, o SPI fundou o Posto de Pacificacdo do Tocantins, no km 67 da
Estrada de Ferro, o qual seria frequentado pelos Parakand ao longo da década seguinte.
Os conflitos guerreiros intertribais intensificaram-se entre 1939 e 1953, e durante este
periodo, os Parakand Ocidentais mantiveram-se a distancia do Posto de Pacificacdo, ja
rebatizado Posto de Atracdo do Pucurui. Com a 'pacificacdo’ dos Assurini em 1953,
retomaram suas visitas regulares que perdurariam até meados dos anos 1960, sem haver,
contudo, a consolidagdo do contato. Nesse momento, 0 contexto regional comegou a
mudar com o avango da atividade madeireira. Os ndos indios aproximavam-se do
nucleo do territorio dos Parakand, gerando inseguranga para o0 grupo. Na segunda
metade da década de 1960, a crescente presenca ndo indigena no rio Pacaja, levou 0s
Parakana Ocidentais a aprofundar o deslocamento para oeste, para onde acreditavam
ndo haver 'brancos’. Um subgrupo rumou em direcdo ao rio Bacaja, mas foi repelido
pelos Xikrin (grupo Kaiapod).
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Este fato se deu em 1969 e os Parakana sofreram 13 baixas (entre mortos e
raptados). Rumaram, entdo, para a regido do Pacaja, procurando nova area onde
pudessem viver tranquilamente. Entre 1970 e 1972, surgiu em um tributario do rio
Cajazeiras (afluente do Tocantins), o rio do Meio, em busca de mandioca nas rocgas de
colonos. Avisada da presenca dos indios, a FUNAI enviou uma Frente de Atragdo ao
local, que manteve contato durante dois meses com os Parakand Ocidentais. Sem apoio
da Base Pucurui e sem mais presentes para oferecer, a Frente foi obrigada a se retirar,
retornando no ano seguinte, quando parte do grupo ja havia partido. Os Parakand
haviam rumado novamente para oeste.

A situacdo tensa conduziu a uma cisdo: cerca de 200 pessoas dirigiram-se para
as cabeceiras do rio Bacaja, enquanto uma parentela (‘grupo do Akaria’) com cerca de
50 pessoas seguiu para noroeste, alcancando o alto curso do rio Anapu, onde seria
contatada em 1976. Transferido para a Reserva Pucurui, &rea em torno do antigo Posto
de Atracdo, um terco do grupo faleceu no primeiro ano apds o contato. Os Parakand se
dirigiam para o interflavio Xingu-Bacaja, entre 1974-76, atacaram os Araweté e 0s
expulsaram para norte, instalando-se em um poligono limitado ao sul pelo igarapé Séo
José (ou igarapé S&o Sebastido) a leste, pelo igarapé Lontra (ou igarapé Aguas Claras) e,
ao norte, pelo rio Branco de Cima e Bom Jardim. Esta area a que vieram ocupar era
territorio tradicional Araweté, e seria invadida por madeireiros e posseiros nas décadas
seguintes. A disputa por essa area relativamente preservada do avanco da colonizagédo
levou a novo conflito com os Xikrin do Bacajd. Em 1977, os Xikrin armados com
espingardas mataram dezesseis Parakana e raptaram nove no rio Branco de Cima. Este
ataque sustou o avango setentrional dos Parakand no interflivio Xingu-Bacaja. Eles
decidiram, entdo, retomar a horticultura, que havia sido abandonada nesse conturbado
periodo. Utilizando a maniva de aldeias Araweté abandonadas, abriram rogas, e
fixaram-se entre os igarapés Bom Jardim e Sdo Jose.

Na década de 1980, algumas ‘“fazendas™ j& atingiam a margem esquerda do
igarapé Sdo José, enquanto a atividade garimpeira penetrava mais além, alcancando as
cabeceiras do rio Bacaja e do igarapé Bom Jardim. A expansdo da fronteira econémica,
baseada na associagdo entre exploracdo de madeira e atividade agropecuaria, chegava a
regido, fechando o cerco aos Parakand. Em 1980 e 1981, os indios promoveram saques
a Fazenda Cajazeira, entdo em instalacdo, situada naquele igarapé. A Funai foi
comunicada do fato. Em outubro de 1982, a equipe de topografia proveniente da
Fazenda Castanhal (vizinha da Cajazeira) foi abordada pelos Parakand no igarapé Sao
José. Em 12/11/82, a fazenda foi saqueada pelos indios. Ao entrarem em choque com
ndo indios que se aproximavam de seu territério, os subgrupos Parakand acabaram
localizados e contatados pela Funai. O contato com o 'grupo de Namikwarawa’,
composto por 44 indios, se deu em janeiro de 1983, entre o igarapé Sdo José e um
afluente de sua margem direita, conhecido como igarapé Cedro. Apos o contato, eles
foram transferidos em aeronave para a R.l. Parakand (hoje T.l. Parakand), na regido
tocantina. Nos primeiros seis meses, onze indios faleceram. De fevereiro a maio de
1983, os Parakana ainda ndo contatados rumaram para norte, fugindo ao contato e a
aproximacéo das fazendas, e acabaram entrando em choque com os Araweté no igarapée
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Ipixuna. Em maio, os Parakana surgiram em dois garimpos entre as cabeceiras do Bom
Jardim e as nascentes do Bacaja, tomando espingardas, instrumentos de metal, rede e
farinha dos garimpeiros. Em dezembro de 1983, o auxiliar de sertanista Luis Moreira
realizou o contato com 106 Parakana entre as nascentes do igarapé Bom Jardim e do
Bacajd. Em margo de 1984, foi feito contato no Ig. Bom Jardim com o 'grupo de
Axowyha', formado por 31 pessoas. Fundou-se, entdo, naquele igarapé, o Posto
Indigena Apyterewa, contando inicialmente com 137 pessoas. A chamada “pacifica¢do”
foi uma conseqiiéncia da expansdo da fronteira econdmica sobre o territério Apyterewa-
Parakand. Esta, porém, ndo cessou ap0s o contato.

A transferéncia forcada do 'Grupo do Namikwara e o deslocamento do grupo
maior para 0 baixo curso do igarapé Bom Jardim deixou desguarnecido o divisor de
aguas Xingu-Bacaja e permitiu o avango da fronteira econémica sobre esta regido.
Durante os quatro primeiros anos ap6s o contato, a situacdo de saude dos indios foi
muito delicada, levando-0s a uma menor mobilidade e a um controle menos efetivo do
territorio. Foi neste espaco de tempo que a exploragdo madeireira, principal responsavel
pela situacdo conflitiva que assistimos hoje, ganhou corpo.

A érea de perambulacdo dos Parakana contatados na década de 80 compreendia
0 Xingu a oeste, as cabeceiras do igarapé Bom Jardim, Rio Branco de Cima e Arroz Cru
ao norte, as nascentes do rio Bacaja a leste e os afluentes do igarapé Sdo Sebastido ao
sul. Os Parakand deslocavam-se em suas atividades produtivas no centro da mata,
cortando as cabeceiras dos igarapés. Suas aldeias localizavam-se as proximidades de
pequenos igarapés e areas de cabeceira, nas imediacdes das nascentes do rio Bacaja,
igarapé Bom Jardim e alto curso do S&o Sebastido. A expansdo da fronteira econdmica,
de sul a norte, sobre o territério Apyterewa-Parakand, e a crescente penetracdo de
garimpeiros, fazendeiros e madeireiros, forcava os indios a se deslocarem
constantemente de um extremo ao outro de seu territorio. Esse movimento, no entanto,
era limitado ao norte pelos Xikrin e Araweté, e ao sul, pela fronteira pioneira. Em 1988,
época dos estudos de identificacdo e delimitacdo, os Apyterewa estavam fixados na
aldeia homénima, localizada no igarapé Bom Jardim, afluente da margem direita do rio
Xingu, com uma populacdo de 145 indios. Posteriormente, entre 1996 e 1997,
deslocaram-se para a margem direita do rio Xingu, onde foram formadas duas aldeias.
Atualmente, a aldeia Apyterewa conta com 153 indios e a aldeia Xingu com 118 indios
(AER-Altamira/FUNAI, 2002).

o ATIVIDADES PRODUTIVAS

Os Parakand sdo cacadores especializados em animais terrestres. Antes do
contato, desprezavam a maior parte da fauna aquatica e arboricola, que séo as mais
densas da floresta tropical. A pesca era uma atividade secundaria. Sua importancia na
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dieta restringia-se a poucos meses da estacao seca, quando 0s rios vazavam e o0 pescado
se concentrava em locais propicios ao uso do timbo.

O grosso de sua alimentagdo proteica provinha da caga seletiva de mamiferos e
répteis. Das trinta e oito folk species de mamiferos (excluindo ratos, gambas e
morcegos), os Parakand Ocidentais s predavam sete. Mesmo alguns animais de grande
porte, como o veado e a capivara, hdo eram predados. Quanto aos répteis, os quel6énios
aquaticos ndo faziam parte da dieta, nem mesmo o tracajad. Dentre os jacarés, apenas
uma espécie (jakare'ona, 'jacaré-negro’) era predada, mas s6 em ocasides rituais. Os
unicos mamiferos sobre os quais ndo recai qualquer restricdo sdo anta, queixada e
caititu, que ao lado de duas espécies de jaboti (Geochelone carbonaria e Geochelone
denticulata), constituem as cacas preferidas dos Parakand. Estes animais possuem
particularidades comportamentais, que tém repercussbes sobre o padrdo de
assentamento.

Tanto jabotis como a anta tendem a serem os primeiros a desaparecer do entorno
da aldeia, por serem muito vulneraveis a predacao. J& os porcos selvagens sdo animais
extremamente moveis, que ndo podem representar uma fonte regular de proteina animal
para um grupo sedentéario, embora oferecam momentos de grande aporte alimentar. O
queixada (Tayasu peccari) pesa entre 25 e 40 kg, e € encontrado em grandes bandos.
Por ocorrerem de forma imprevisivel e serem promessa de fartura, estes porcos sdo
objetos privilegiados da arte onirica Parakand. Na concepcao nativa, os bandos jamais
surgem ao acaso, mas sao trazidos por um sonhador, que durante a noite os atrai até as
proximidades da aldeia. Em conclusdo, um grupo que dirija sua dieta preferencialmente
para estas cacgas - jaboti, anta e porcos selvagens - deve possuir uma estratégia de
subsisténcia bastante mével, tal como ocorre com os Parakana Ocidentais. Esta situacédo
vem se transformado, ainda que lentamente, desde o contato. O tempo de permanéncia
nas/das aldeias aumentou como consequéncia inevitdvel da estrutura dos Postos
Indigenas da FUNAI e da necessidade de atendimento de salde.

A crescente escassez no entorno, causada pela permanéncia mais prolongada em
um mesmo local, foi compensada pelo consumo de duas espécies de veado antes
desprezadas (Mazama americana e M. gouazobira) e pelo aumento na frequéncia do
consumo de paca e de aves. A nova tecnologia introduzida, ademais, ampliou as
possibilidades de caca, bem como a eficiéncia individual de cada cacador. Mas foi o
consumo do pescado que, relativamente ao passado, teve um crescimento maior. Os
peixes foram assumindo um papel cada vez mais importante no aporte de proteinas e
passou a substituir, em particular durante a seca, o jaboti como alimento cotidiano. A
introducdo de linha e anzol tornou esta atividade uma empreitada menos coletiva e
exigente, e 0s meninos com mais de oito anos passaram a contribuir de forma crescente
na alimentagdo do grupo. Significativamente, ja em 1988, a coleta obrigatéria de jabotis
apos o ritual do opetymo havia sido substituida pela pesca. Estas transformacdes,
somada a retomada da horticultura, contrabalangaram a menor mobilidade dos grupos
Parakand apds o contato. Embora menos moveis, os Parakand ndo abandonaram 0s
trekkings. As expedicdes curtas de caga e coleta - trés a quatro dias - ocorrem durante
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todo o ano. Mas é na época das chuvas que eles partem por periodos mais longos, de até
um ou dois meses. A época das chuvas é tida como propicia a caca, pois € quando
amadurecem varios frutos consumidos pelos animais terrestres, que formam a base da
dieta Parakand. Normalmente dispersos durante o verdo, esses animais se concentram
sob as fruteiras, tornando mais facil localiza-los. Além disso, ap6s meses de seca, a
mata torna-se mais generosa e a caca volta a engordar, ganhando a tdo apreciada
camada de gordura sob o couro. Alguns dos principais produtos de coleta, como
castanha do Brasil, banana-pacova, bacaba, cupuacu, frutdo, entre outros, amadurecem
nessa época. E também neste periodo que se encontram com generosidade larvas de
palmeiras e bicho-do-coco (ou gongo), extremamente ricos em gordura. Durante o
inverno amazonico, portanto, os Parakana Ocidentais ainda realizam longas expedigdes
de caca, dispersando-se em bandos e morando em acampamentos de mata. A aldeia
passa a ser, nesse momento, uma base a qual se retorna para fazer farinha. No restante
do ano, a aldeia jamais fica deserta: as saidas para expedicdo de caca ou pesca nunca
envolvem uma parentela inteira, e ndo tem o efeito contagioso das partidas invernais. As
expedicdes durante a seca, embora menos fartas em caca terrestre, sdo ricas em peixes
(principalmente entre junho e julho), pois a vazante leva a concentragdo do pescado em
alguns poucos locais e torna-o presa facil.

Em outubro, ha grande quantidade e variedade de mel. Em outubro e novembro,
cacau-bravo e inga também contribuem para a dieta alimentar Parakana. Cada uma das
aldeias domina certa parte do territorio, cujo uso € preferencialmente realizado por seus
membros. Assim, 0s habitantes da aldeia Xingu tendem a explorar a regido sul da T.I.
Apyterewa, entre o igarapé Séo José e os afloramentos rochosos, com elevacédo discreta,
que constituem o prolongamento da Serra do Bacaja no sentido leste-oeste. Ja 0s
habitantes da aldeia Apyterewa tendem a explorar a regido compreendida ao norte
desses afloramentos até o igarapé Bom Jardim. Dentro de cada aldeia, hd também
subdivisdes no uso do territdrio, sendo que certos caminhos de caca sdo explorados
prioritariamente por certas parentelas, ainda que nédo haja usufruto exclusivo.

E mister notar que as atividades de caca e coleta encontram-se cerceadas a leste
pela intensa intrusdo ndo-indigena, bem como pela dilapidacdo dos recursos naturais.
Por diversas vezes, na década de 1990, os Parakand entraram em conflito com invasores
nas nascentes do igarapé Bom Jardim, Bacaja e no médio curso do rio Sdo José. A
manutencdo dessa economia de subsisténcia, que tem correlatos importantes em outras
areas da vida sociocultural Parakand, sé é viavel em territério amplo e preservado. A
floresta amazonica apresenta, a0 mesmo tempo, grande diversidade e baixa densidade
de espécies. N&o ha concentracdo dos recursos, o que implica que um grupo humano
deve percorrer uma area extensa para satisfazer suas necessidades de proteina animal.
No caso de cagadores seletivos como 0s Apyterewa-Parakand, esta area € ainda mais
extensa. Além disso, para a reposicdo da caca, o territorio deve comportar regides
raramente predadas, areas de refligio, que permitam a reproducdo da vida selvagem e a
rotatividade das areas de caca. As invasdes da T.l. Apyterewa e, em particular, a
exploracdo madeireira e a colonizacdo tém atingido precisamente estas areas, pois tem
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afetado regides de cabeceira e de centro de mata, em especial entre os rio Lontra e a
nascente do Bacaja (regionalmente conhecida como rio Piranha).

O desmatamento causado pelas ocupacges ilegais, visivel por satélite, nesse
poligono é extremamente grave. Grave € também a contaminacdo por mercurio e 0
assoreamento dos principais cursos d'agua da T.l Apyterewa, fundamentais tanto para a
reproducédo da vida animal como para as atividades de subsisténcia do grupo. O igarapé
Séo Joseé ao sul e o Lontra a leste encontram-se seriamente comprometidos; o Bom
Jardim ao norte apresenta problemas em sua cabeceira; pode-se prever, ainda, que o
avanco de colonos sobre a nascente do Bacaja vird a comprometé-la em breve. Em
suma, toda a regido de drenagem do divisor Xingu-Bacaja encontra-se afetada pelas
intrusdes. Estas intrusdes colocam em risco a reproducdo cultural do grupo, pois ao
cercear sua liberdade de movimento no interior do territério indigena e destruir o meio
necessario ao seu bem-estar, impede a continuidade de suas atividades produtivas,
segundo seus usos, costumes e tradigdes. A horticultura Parakana é de tipo queima e
coivara, tendo como principal produto a mandioca. Tradicionalmente cultivavam trés
variedades de mandioca-brava e duas de mandioca-doce, sendo que hoje possuem outras
variedades introduzidas com o contato. As rogas também cresceram em extensao gracas
a disponibilidade de machados de metal. Nelas, aléem da mandioca brava, plantam
coletivamente milho, banana, arroz e feijdo. O cara, a macaxeira e a batata-doce
costumam ser cultivados por familias nucleares.

A partir da cisdo no final do século XIX, com a ramificacdo em dois grandes
blocos Parakand (os Parakand Ocidentais e os Parakand Orientais), cada um deles
assumiu progressivamente modos de vida distintos quanto a mobilidade, padrdo de
assentamento e estratégias de subsisténcia, com énfases divergentes na caca e na
horticultura. Esta oposicdo poderia ser assim caracterizada: enquanto os Ocidentais
foram progressivamente abandonando um modo de vida aldedo, ampliando os periodos
de longas expedi¢cdes na mata e baseando sua subsisténcia na caca e na coleta, 0s
Orientais adotaram um padrdo mais sedentario, ligado a horticultura de mandioca, com
uma valorizagdo da sociabilidade alded. Tais distingOes estdo associadas a outras na
morfologia social e na estrutura politica: enquanto os Ocidentais sdo indiferenciados
social e politicamente, os Orientais dividem- se em metades exogamicas com trés
patrigrupos e possuem chefes Desde o contato, 0os Apyterewa-Parakand apresentam
grande vitalidade demogréafica. Entre 1984 e 1995, a populacdo cresceu cerca de 60%:
eram 137 individuos no inicio de 1984 e, somavam 212 pessoas no final de 1995. Ja
entre 1996 e 2002, a populacéo passou de 212 para 271 pessoas, um incremento menor,
de cerca de 28% em 7 anos.

Um exercicio hipotético permite estimar que, se a taxa média de crescimento
demografico se mantiver neste ritmo, a populacdo Apyterewa-Parakand dobrara a cada
19,5 anos, atingindo um total de cerca de 9 mil pessoas daqui ha 100 anos. Esta taxa
devera variar (como ja variou, tendo sido bem superior entre 1984 e 1995); qualquer
crescimento demografico expressivo, porem, tera efeitos importantes sobre a ocupagéo
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do territorio, e a degradacdo atual da area indigena podera vir a comprometer esse
processo.

Atualmente existem na terra indigena Apiterewa, quatro aldeias consolidadas a
margem do rio Xingu, quais sejam Kuarayapya (raio do sol), Xingu, Apiterewa e
Paranapiona.

2.3. Kararad

Os Kararad sdao um subgrupo Kayapd. Embora os Kayapd sdo um grupo
amplamente conhecido na literatura etnografica e no imaginario nacional, os Kararad
sdo o subgrupo mais desconhecido deste povo (VERSWIJVER, 1992), pois nunca
foram realizadas pesquisas sistematicas sobre eles, em grande medida porque estiveram
muito perto da extincdo. Por isso, as informagfes sobre este subgrupo sdo muito
fragmentarias e neste relatério temos poucas bases etnoldgicas para fazer uma boa
caracterizagdo deles, de igual maneira que nossa permanéncia na aldeia foi muito curta e
ndo permitiu o levantamento de dados etnoldgicos profundos.

Todos os grupos Kayapd se autodenominam Mebengokré, “Gente do buraco
d’agua” ou “Gente do espaco entre as aguas” (TURNER, 1992; VERSWIVER, 1992;
VIDAL, 1977), possivelmente aludindo a sua origem na regido entre os rios Tocantins e
Araguaia. O etnonimo Kayap6 ¢ de origem tupi e significa “como macaco”, sendo um
termo que foi lhes atribuido por outros indigenas. No caso dos Kararad, o etnénimo
significa “grito de guerra” e ndo deixa de ter uma conotagdo pejorativa.

Os Kayapd pertencem ao tronco linguistico Jé setentrional, da familia linguistica
JE, e 0s seus parentes mais proximos sdo 0s Apinayé e 0s Suya. A separacao entre 0s Jé
setentrionais deveu acontecer quatro séculos atras, segundo dados de glotocronologia,
um século depois da separacdo entre este tronco e o dos Timbira orientais (Krahd,
Canela, Krikati e Gavido). Em algum momento do seculo XVIII, os precursores dos
Kayapd atuais migraram para o leste, alcancando o Xingu e atravessando-o (Turner
1992). Com os anos, foram se produzindo fissdes e segmenta¢des que conduziram a
formacdo de vérios subgrupos, ora extintos ora sobreviventes, que se dispersaram por
uma ampla area, que inclui o cerrado e a floresta tropical, nos estados de Mato Grosso e
Para.
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TABELA 1: SUBDIVISOES DOS KAYAPO

GRUPOS

PRINCIPAIS

GRUPOS

SUBGRUPOS

ALDEIAS

POPULACAO

1900

(Por Grupo
Principal )

1991

(Por Grupo )

Goroti Kumrenhtx

Gorotire

Gorotire

Gorotire
Kikretum
Las Casas

kuben-Kran-Krén

kuben-Kran-Krén
A' Ukre

Mbikarakd

Kokraimoro

Kokraimoro

Kararad

Kararad

Mekragnoti

Mekragnoti

Bau
Mekragnoti
(antes chamado
Kubenkokre)
Kenjam
Pykany

Metyktire

Kremoro
(Kapot)
Metyktire
Piaragu

3000

1890

980

ird'amranh-re

Kren-re
Nhangagakrin
Kuben Ken
Kam me
Maranh
Mjot'yr

3000

Xikrin (Purukarw'yt)

Xikrin (Purukarw'yt)

Okérekre

Djo-re

Xikrin

Cateté (Putkadt)
Djudjé-Koé

Bacaja Trincheira

1000

650

| ToTAL |

7.000

I

3.520

Os Kayap6 tem uma populacédo total de umas 6.000 pessoas e € um dos grupos
mais populosos da Amazonia brasileira. Na atualidade, moram em 10 Terras indigenas:
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Bal, Las Casas, Kapotnhinore, Badjonkore, Capoto Jarina, Kararad, Kayapd,
Mekragnoti, Trincheira Bacaja, e Xicrim do Cateté.

Aos Kayapo lhes foi atribuida a fama de ser um povo muito bravo e belicoso,
ndo so pelos inimeros enfrentamentos que tiveram com os frentes de colonizacdo das
suas terras, entre o final do século XI1X e a metade do seculo XX, sendo também pela
sua exposicdo na midia nos anos 80 e 90. Nessa epoca, tornaram-se célebres na midia
nacional e internacional pela ativa mobilizacdo em favor de direitos politicos, da
demarcacao das suas terras, e pelo papel principal que ocuparam durante os protestos
indigenas contra o projeto do complexo hidrelétrico do Xingu. No curso dessa
mobilizacdo, rostos como o dos lideres Raoni e Paulinho Payakd, tornaram-se
mundialmente famosos, clicados pela imprensa ao lado de artistas, personalidades e
grandes chefes de estado. Suas aparicdes espetaculares em Brasilia, durante o processo
da Assembleia Constituinte, e a intensa movimentacéo desses lideres em articulagfes no
Brasil e no exterior foram a marca desse periodo, quando viraram 0s representantes
visiveis da defesa pela floresta amazonica (ISA 2010)

A configuracdo atual dos grupos Kayap0 resulta de um longo processo de
mobilidade social e espacial, marcado pela constante formacdo de faccOes e cisfes
politicas. As historias dessas trajetorias cheias de tensdes, acusacdes de feiticaria e
epopeias de lideres, povoam a memaria dos Kayapd atuais (ISA, 2010). Apds sua cisao
do grupo ancestral que originou varios dos grupos Jé Relatorio Final Tl Kararad.
Rodovia BR- 230 PA — Lote Altamira-Medicilandia

Setentrionais e os Timbira, acontecida na regido do Tocantins e 0 Araguaia, e
apos ter atravessado o rio Araguaia no comeco do século XVIII, ja que hé informacdes
histéricas da sua presenca na parte leste do Xingu desde 1750 (TURNER, 1992), os
Kayapo cindiram-se no final do século XVIII. O grupo original permaneceu ocupando a
regido do rio Pau d"Arco, afluente do Araguaia e 0 grupo denominado Pore-kru,
ancestral dos atuais Xikrin, rumou em dire¢do ao norte. Os Kayapé do rio Pau d"Arco
ou Kayap6 do Araguaia se autodenominavam Ird"a mrayre ou Ird'@mranh-re, foram
contatados em 1896 por um missionario e foram extintos por volta de 1960, pois
Nimuendajd (1940) encontrou so seis sobreviventes em 1940.

Segundo Verswijver (1992), entre 1840 e 1860, os Kayapé Gorotire se
separaram dos Ird'@mranh-re e se instalaram ao leste do Xingu. Os Gorotire, ainda hoje,
sdo 0 grupo Kayapé mais numeroso e a partir dele, e em diferentes momentos,
ocorreram varias cisdes que deram origem aos Mekragnoti, Kubemkakrem e Kararad,
entre outros. Desde o final do século XIX aconteceram inimeros enfrentamentos com
seringueiros e colonos, que transmitiram a ideia da braveza dos Kayapd, e a partir de
1935 iniciaram-se 0s primeiros contatos pacificos com a sociedade nacional.

Em 1935 ou 1936, um grupo de homens chamado de mebékarara 6 fez uma
longa expedicéo de caca, e durante sua auséncia um lider Gorotire morreu. Os parentes
do finado acusaram os Kararad de ter feito feiticaria pelo desejo do lider kararad de
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roubar a esposa mais nova do morto, e entdo mataram o irm&o do lider dos kararad e
planejaram seu assassinato. Quando o grupo voltou na aldeia encontrou uma situacao
muito dificil e decidiram se separar (VERSWIJVER, 1992),

(...) Os membros deste grupo atravessaram o Xingu pensando reunir-se com
os Mekragnoti, mas ao contatar um pequeno grupo de Mekragnoti, o lider dos
Karara6 foi assassinado. Entdo, os Kararad continuaram ao norte e quando
chegaram ao baixo Iriri se separaram em dois grupos: um ficou no Iriri e 0
outro atravessou o rio e se assentou no Jaraucu (Idem, 1992, p.15).

Os Kararad do Jaraucu se dividiram em duas aldeias: uma no Penetecaua e outra
no Guajard. Os Karara6 do Penetecaua foram contatados Relatério Final Tl Kararad.
Rodovia BR- 230 PA — Lote Altamira-Medicilandia

No final da década de 1930 e foram movidos pelo SPI (Servico de Protecdo aos
indios), em 1940, na vizinha de Porto de Moz. Ali, o contato com os habitantes locais
produziu epidemias que reduziram a populacao indigena de 68 pessoas para 12. Esses
12 se embrenharam na floresta e se situaram perto de Altamira. Uma noite, foram
atacados e massacrados pelos brasileiros e s6 um homem sobreviveu. Ele foi morar com
0s Kubemkakrem.

Por sua parte, os Kararab do Guajard foram contatados em setembro de 1965
pelo SPI, apods eles raptarem dois brancos, uma mulher gravida e uma crianca (Arnaud e
Alves 1974). O grupo de 48 pessoas foi levado a um PIN na confluéncia do Penetecaua
e 0 Jaraucu. Ali, em 1967, uma epidemia de sarampo deixou unicamente 8
sobreviventes, 4 homens e 4 mulheres, que foram removidos pelo SPI: 3 pessoas foram
se incorporar com os Xikrin do Cateté e 5 foram com os Xikrin do Bacaja (ARNAUD;
ALVES, 1974).

Os Kararad que ficaram no Iriri também se dividiram em pelo menos trés
pequenos grupos. Um grupo foi em direcdo do Curua e se assentou no igarapé Limao.
Em algum momento de 1950, segundo Arnaud e Alves (1974), foram atacados por uma
expedicdo punitiva de um seringalista no Riosinho do Anfrisio (outro afluente do
Curud). Esses Kararad foram contatados em 1957 pelo SPIl. As 38 pessoas foram
levadas ao PIN Curua e se juntaram a um grupo Mekragnoti, com a ideia de introduzi-
los 0 mais réapido possivel na economia local. O PIN ficava em frente de Bom Fim, uma
vila brasileira, e o0 contato produziu epidemias que rapidamente exterminaram tanto os
Kararad quanto esses Mekragnoti (Ibidem, 1992). Os poucos sobreviventes dos Kararad
passaram morar com os Mekragnoti da atual T1 Bad.

O outro grupo ficou na area no baixo Iriri e foi contatado pela FUNAI em 1970-
1971 durante a construcdo da Transamazobnica. Este grupo Kararad, objeto deste
relatorio, € o que atualmente habita na Terra Indigena Kararad. As 40 pessoas que
formavam este grupo foram levadas para o PIN Kararad, na beira do Iriri. Como nos
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outros casos, as epidemias praticamente exterminaram o grupo. Em 1978, restavam 22
pessoas, 7 delas adultos: 1 homem e 6 mulheres. Esse homem é Kamayura, quem
nasceu no Gorotire e fez parte dos grupos de atracdo e pacificacdo de varios grupos,
incluindo os Kararad. Relatério Final Tl Kararad. Rodovia BR- 230 PA — Lote
Altamira-Medicilandia Kamayura, atualmente o lider da Tl Kararad e pai da maioria
dos adultos da aldeia, estabeleceu-se e se casou com as mulheres Kararad sobreviventes.
Em 1978, estes Kararad foram realocados pela Funai no Bacaja, junto os Xikrin, mas
apos protestos foram levados de volta para o Iriri. Desde entdo, a aldeia tem aumentado
sua composicdo demografica e, por relacfes de casamento, tem chegado pessoas dos
Gorotire e Xikrin, embora sua base seja uma Gnica familia descendente do Kamayura. E
bastante plausivel a existéncia de mais dos grupos Kararad ndo contatados (Idem, 1992).

2.4. Araweté

Os Araweté sdo um povo tupi-guarani de cacadores e agricultores da floresta de
terra firme. "Estamos no meio"”, dizem os Araweté da humanidade. Habitamos a terra,
este patamar intermediario entre os dois céus e 0 mundo subterréneo, povoados pelos
deuses que se exilaram no comeco dos tempos. Os Araweté dizem viver agora "na beira
da terra": sua tradicdo fala de sucessivos deslocamentos a partir de algum lugar a leste
(o centro da terra), sempre em fuga diante de inimigos mais poderosos. Toda sua longa
historia de guerras, mortes e fugas, e a catastrofe demografica do "contato", se ndo se
apagam da memoria Araweté, nunca chegaram a diminuir seu impeto vital e alegria.

O nome "Araweté", inventado por um sertanista da Funai, ndo significa nada na
lingua do grupo. O Unico termo que poderia ser considerado uma autodenominacdo é
bide, que significa "n6s", "a gente", "os seres humanos". Todos os humanos sdo bide,
mas os humanos por exceléncia sdo os Araweté: 0s outros povos indigenas e 0s
‘brancos' (kamard) sdo awi, "estrangeiros™ ou “inimigos".

A populacdo imediatamente anterior ao contato era de pelo menos 200 pessoas.
Devido as condi¢des em que o ‘contato’' com a Funai se realizou, a mortalidade causada
por epidemias e desnutricdo levou o grupo ao minimo de 120 pessoas, em 1977. Em
setembro de 1992 a populacdo chegou a 206, alcancando assim o efetivo da época pré-
contato. Em razéo do relativo isolamento em que vivem (mais do que a assisténcia dos
Orgdos publicos competentes), ndo tiveram grandes baixas demogréficas devido a
doencas estrangeiras até o segundo semestre de 2000, quando a populagéo foi acometida
por um surto de varicela (doenca virdtica popularmente conhecida como catapora).
Nesse ano, dados da Funasa registravam 278 indios, dos quais pelo menos 218 foram
acometidos pela epidemia, resultando em nove dbitos. Segundo depoimento de Tarcicio
Feitosa (membro do CIMI - Conselho Indigenista Missionario) ao ISA na época, a
morosidade do DSEI (Distrito Sanitario Indigena) de Altamira em tomar as devidas
providéncias facilitou o impacto da epidemia sobre essa populagdo. Desde entdo, a
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populagdo retomou seu crescimento e em maio de 2003, segundo dados da Funali,
contava 293 pessoas, sendo trés recém-nascidos.

A lingua Araweté pertence a grande familia Tupi-Guarani. E possivel que
0s Araweté, como Varios outros grupos tupi da regido, sejam os descendentes da tribo
dos Pacajas, objeto de intensa atividade missionaria por parte dos jesuitas durante o
século XVII. As crénicas missionarias registram que parte desse numeroso povo resistiu
a catequese, retornando a floresta. Mas a lingua Araweté, se comparada as linguas
faladas por seus vizinhos tupi-guarani mais proximos (os Assurini do Koatinemo, 0s
Parakand, os Assurini do Trocara, os Surui, os Tapirapé), todas elas semelhantes entre
si, mostra-se bastante diferenciada. Isto sugere que a separacdo dos Araweté foi mais
antiga, ou mesmo que eles podem ter vindo de outra regido do Brasil.

O Araweté ndo é uma lingua simples de se aprender: sua prosodia € fortemente
nasal, o ritmo é rapido, e h& sons de dificil reproducdo pelos falantes nativos do
portugués. A sintaxe e a morfologia sdo bastante diferentes das linguas indo-européias:
ha varias séries de pronomes pessoais, h& aspectos verbais sem correspondente diretos
no portugués... Por outro lado, ¢é facil reconhecer na lingua Araweté numerosas
palavras que o tupi-guarani deixou no portugués falado no Brasil, seja no vocabulario
comum, seja em falares regionais, seja nos topénimos (nomes de lugares).

Ainda hd uma parte significativa da populacdo Araweté que ndo fala a lingua
portuguesa. E, dentre os falantes, a maioria ndo possui fluéncia nessa lingua.

Os Araweté habitam hoje numa s6 aldeia a margem do igarapé Ipixuna, afluente
da margem direita do Médio Xingu. O Ipixuna é um rio de &guas negras, encachoeirado,
que corre em um leito rochoso na dire¢do Sudeste/Noroeste. A vegetacdo dominante na
bacia do Ipixuna é a floresta aberta com palmeiras, onde as arvores raramente
ultrapassam 25 metros. Nos arredores da aldeia ha extensas areas de "mata de cipd",
onde lianas e plantas espinhosas tornam a caminhada dificil. O terreno € pontilhado de
irrupcdes graniticas que em seu topo se cobrem de cactos e bromélias. A caca é
abundante, dada a grande quantidade de arvores frutiferas, que atraem os animais. O
regime de chuvas é bem marcado, com uma estacdo seca que se estende de abril a
novembro, e uma chuvosa nos meses restantes. Entre agosto e novembro o rio se torna
impraticavel, expondo extensos lajeiros e formando pocos de agua estagnada propicios a
pesca.

De 1978 a 2001, os Araweté habitaram em outra aldeia a beira do Ipixuna, a
alguns quilémetros da aldeia atual. Desde que se deslocaram das dguas do Bacaja em
direcdo ao Xingu, eles circulam por uma area compreendida entre as bacias dos Rios
Bom Jardim, ao sul, e Piranhaquara, ao norte, que inclui os Rios Canafistula, Jatoba e
Ipixuna. A Terra Araweté € contigua a trés outras: TI1 Apyterewa (dos indios Parakand)
ao sul, Tl Koatieno (dos Assurini) ao norte e nordeste e Tl Trincheira-Bacaja (dos
Kayap0-Xikrin) a leste, tendo o Rio Xingu como limite oeste.
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Em meados da década de 60, os Araweté se deslocaram das cabeceiras do rio
Bacaja, a sudeste, em direcdo ao Xingu, no Estado do Para. Eles eram oficialmente
desconhecidos até o comego da década de 1970. Seu ‘contato’ pela Funai data de 1976,
quando buscaram as margens do Xingu fugindo do assédio dos Parakana, outro grupo
tupi-guarani.

E possivel garantir que eles moram ha muitos anos, talvez alguns séculos, na
regido de florestas entre 0 médio curso dos rios Xingu e Tocantins. Embora fossem
considerados, até o contato em 1976, como “indios isolados"”, o fato € que os Araweté
conhecem o homem branco ha muito tempo. Sua mitologia se refere aos brancos, e
existe um espirito celeste chamado "Pajé dos Brancos"; eles utilizam ha muito tempo
machados e facOes de ferro, que pegavam em rogas abandonadas de moradores
‘civilizados' da regido; e sua tradicdo registra varios encontros, alguns amistosos, outros
violentos, com grupos de Kamara na floresta.

A historia dos Araweté tem sido, pelo menos desde o inicio do século XX, uma
historia de sucessivos conflitos com tribos inimigas e de deslocamentos constantes. Eles
sairam do Alto Bacaja devido a ataques dos Kayapo e dos Parakand. Por sua vez, ao
chegarem ao Ipixuna e demais rios da regido (Bom Jardim, Piranhaquara), afugentaram
os Asurini ali estabelecidos, que acabaram se mudando para o rio Ipiacava, mais ao
norte. Em 1970, com a construgdo da rodovia Transamazonica, que passava por
Altamira (a cidade mais préxima), o governo brasileiro comecou um trabalho de
"atracdo e pacificacdo™ dos grupos indigenas do médio Xingu. Os Araweté comegaram
a ser notados oficialmente em 1969. Em 1971 a Funai estabeleceu a "Frente de Atracdo
do Ipixuna", que manteve contatos esporadicos com os Araweté até 1974, sempre sem
conseguir visitar suas aldeias. Nesta época o grupo vivia dividido em dois blocos de
aldeias, um mais ao sul, na bacia do Bom Jardim, outro ao norte, no Alto Ipixuna.

Em janeiro de 1976, ataques realizados pelos Parakanad levaram os Araweté de
ambas as regides a procurar as margens do Xingu, resolvidos a "amansar" (mo-kati) os
brancos (pois eles ndo acham que foram ‘pacificados' pelos brancos, mas sim o
contrario). A FUNAI veio encontra-los 1a em maio daquele mesmo ano, acampados
precariamente junto as rocas de alguns camponeses, famintos e ja doentes devido ao
contato com os brancos do "beiraddo" (que é como as terras da margem do Xingu sdo
chamadas pela populacéo regional). Em julho, os sertanistas da FUNAI decidem levar
aquela populacdo doente e fraca em uma caminhada pela mata até um Posto que
houvesse sido construido no Alto Ipixuna, proximo as antigas aldeias do grupo. Foi uma
caminhada de mais ou menos 100 km, que duraram 17 dias: pelo menos 66 pessoas
morreram no percurso. Com os olhos fechados por uma conjuntivite infecciosa que
haviam contraido no "beiraddo”, as pessoas ndo enxergavam o caminho, se perdiam na
mata e morriam de fome; criancas pequenas, subitamente Orfas, eram sacrificadas pelos
adultos desesperados; muita gente, fraca demais para caminhar, pedia para ser deixada
para morrer em paz.
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N&o se sabe quantos comegaram a caminhada, mas apenas 27 chegaram junto
com os sertanistas que lideravam a marcha; o restante veio chegando aos poucos.
Alguns indios se desviaram, no caminho, para as aldeias antigas, ali permanecendo
algumas semanas; mas logo um novo ataque dos Parakand fez toda a populagédo
Araweté que sobreviveu a caminhada e aos inimigos se juntar no Posto Indigena da
Funai. Em margo de 1977, o primeiro censo feito pela Funai contou 120 pessoas. Os
Araweté me desfiaram os nomes de 77 pessoas que desapareceram no periodo entre sua
chegada no Xingu, em janeiro de 1976, e sua chegada no Posto Velho, em julho daquele
ano; trés dessas morreram no Ultimo ataque parakand: 73, portanto, foram vitimas do
contato e da desastrosa caminhada - 36% da populacao total a época.

Em 1978, os Araweté se mudaram, juntamente com o Posto da FUNAI, para um
sitio mais proximo da foz do Ipixuna, onde residiram até 2001. Nos primeiros anos,
viver com os brancos ndo era muito facil. A interacdo entre indios e funcionarios da
Funai se fundava em uma série de mal-entendidos culturais, em expectativas
estereotipadas e em demandas contraditorias. Era muito comum a emisséo professoral
de juizos sobre o 'carater' tipico dos Araweté: que eram preguicosos, que passavam
fome por descuido e imprevidéncia (e, no entanto, a populagédo era visivelmente bem
nutrida), que ndo eram solidarios entre si, que s6 falavam e pensavam em sexo (0 que
era sublinhado, na verdade, por ser um dos Unicos assuntos em que a vida dos indios
interessava 0s brancos); e assim por diante. Havia toda uma série de procedimentos de
'infantilizacdo’ dos indios, pequenos ritos de degradacdo, como os exames médicos em
publico, censuras sobre a ‘pouca higiene' de certas praticas tradicionais, o costume de se
Ihes pbr apelidos pejorativos. S6 ouvi serem elogiados pelo temperamento cordato,
alegre e (deveras!) paciente. Mas na verdade tudo isso ndo era apenas (as vezes, de
forma alguma) uma questdo de 'ma vontade' ou de brutalidade desse ou daquele
funcionario. Havia um sistema; esse era 0 modo de articulacédo entre indios e brancos.

Os Araweté dependiam entdo, como dependem mais ainda hoje, de uma série de
bens e servicos oferecidos pelo Posto: combustivel, sal, fosforos, panelas, roupas (para
os homens), sabdo, pilhas, lanternas, facas, machados, facOes, ferramentas, tesouras,
pentes, espelhos, acucar, 6leo de cozinha, espingardas, municdo, remédios.

Em meados de 1988, os Araweté e o chefe do Posto (Benigno Marques, hoje
diretor da Administracdo da Funai de Altamira) encontraram e apreenderam uma grande
quantidade de mogno que havia sido derrubada em suas terras por duas companhias
madeireiras. Apds uma nebulosa negociacdo da Administracdo da Funai em Altamira
com estas madeireiras, 0s Araweté e os Parakana - isto &, o PI Ipixuna e o Pl Apyterewa
- acabaram recebendo, em janeiro de 1989, uma razoavel quantidade de dinheiro a guisa
de 'indenizacao' pela madeira roubada.

Embora a maior parte do dinheiro tenha sido confiscada pelo Governo Collor em
marco daquele ano, os trés meses em que ele esteve disponivel foram suficientes para
uma mudanca radical nas condicbes do sistema Posto/aldeia. Por um lado, vérias
melhorias importantes foram feitas no equipamento do Posto Indigena: nova enfermaria,
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motores para transporte e geracdo de energia, a aquisicdo de um barco com alta
capacidade de carga, ferramentas etc. Por outro lado, os Araweté passaram a ter um
acesso bastante amplo a uma quantidade de mercadorias que antes eram de obtencgdo
dificil, demorada e limitada. Proliferaram as espingardas, panelas, machados, lanternas,
pilhas, roupas, tabaco...

A partir de meados de 1989, a situacdo comecou a piorar, com o confisco da
caderneta de poupanca 'dos Araweté'. Nessa época, um médico italiano, Aldo Lo Curto,
encantou-se pelo grupo e passou a investir na area alguns dos recursos que levanta em
seu pais de origem, por meio de palestras e exposi¢cdes sobre os indios brasileiros. Isso
permitiu a contratacdo de uma enfermeira e de uma professora, e a compra de alguns
equipamentos para 0 posto. Mas a manutencdo da pauta de consumo do grupo, elevada
apos a entrada do dinheiro da madeira, permaneceu um problema. Com a aguda
recessao do periodo Collor, e especialmente com o desmonte da maquina administrativa
federal, a Funai mergulhou em uma situacdo de insolvéncia. Com isso, 0s Araweté
ficaram reduzidos a ajuda de Lo Curto e a arranjos de emergéncia entre a chefia do Pl
Ipixuna e a Funai de Altamira. Comecaram a faltar alguns itens essenciais, como
remédios, combustivel e municdo. Essa foi a situagdo que encontramos em 1991,
quando visitei o Ipixuna, junto com a equipe do Cedi.

Os Araweté parecem viver em aldeias por causa do milho; todos os seus
movimentos de reunido em um sé lugar se fazem em funcao das exigéncias do cultivo
desta planta. Isso j& se mostra na instalacdo de uma nova aldeia. Se toda roca foi, antes,
mata, toda aldeia foi, antes, roca. Quando um grupo decide mudar-se para outro lugar,
abre primeiro as rogas de milho, e se instala no meio delas. Com o passar do tempo e
das safras as plantacdes vao recuando, e resta uma aldeia.

Ao contrério das aldeias dos povos indigenas do Brasil Central, com suas casas
geometricamente dispostas em circulo em torno de um patio cerimonial, a aldeia
araweté da a impressdo inicial de um caos. As casas sao muito proximas umas das
outras, ndo obedecendo a nenhum principio de alinhamento; os fundos de umas sdo 0s
patios fronteiros de outras; caminhos tortuosos atravessam a aglomeracao, entre moitas
de arvores frutiferas, troncos caidos e buracos. Cascos de jaboti e residuos da faina do
milho estdo em toda parte; 0 mato cresce livremente onde pode, as fronteiras entre o
espaco aldedo e a capoeira circundante sdo vagas.

Os moradores de uma casa formam uma familia conjugal: um casal e seus filhos
até 10-12 anos. Nessa idade, 0s meninos constroem pequenas casinhas iguais as dos
pais, proximo a estas, e ali dormem sozinhos, embora continuem a usar o fogo de
cozinha familiar. As meninas dormem na casa dos pais até a puberdade, quando entdo
devem deixa-la e casar (os Araweteé sustentam que o0s pais de uma menina morreriam se
ela menstruasse em sua casa natal).

Cada residéncia possui um hika ou terreiro, uma area mais ou menos limpa de
mato em frente ou ao lado da porta. E ali que ficam alguns instrumentos - pilGes, tachos,
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panelas -, e que se trabalha de dia, torrando milho, fazendo flechas, tecendo esteiras e
roupas. Ali se cozinha, na estacdo seca. O terreiro € o lugar onde se conversa e se
tomam as refeicdes, e onde se recebem as visitas. E algo raro que uma pessoa (exceto se
méae ou irma da dona) entre em casa alheia. A noite trancam-se as portas, veda-se
qualquer pequena abertura nas paredes, para que 0s espiritos perigosos que rondam a
aldeia ndo entrem.

Os Arawete sdo um povo orgulhosamente individualista, refratario a qualquer
forma de 'coletivismo' e de comando, onde as pessoas Se recusam a seguir as outras,
preferindo ostentar uma independéncia obstinada. Aos olhos ocidentais, sempre
preparados para julgar as coisas sob o angulo da 'coordenacdo’ e da 'organizacédo’, sua
vida d& uma singular impressdo de desordem e descaso. Era-me sempre muito dificil
determinar o momento inicial de qualquer acdo coletiva: tudo parecia ser deixado para a
ultima hora, ninguém se dispunha a comecar coisa alguma.

Na verdade, é exatamente pelo fato da acdo coletiva ser, aos olhos araweté, ao
mesmo tempo uma necessidade e um problema, que a nocdo de tenotd md, "lider",
designa uma posicdo onipresente, mas discreta, dificil, mas indispensavel. Sem um lider
ndo ha concerto coletivo; sem ele ndo ha aldeia.

Tenotd mo significa "o que segue a frente”, "o que comeca”. Essa palavra
designa o termo inicial de uma série: o primogénito de um grupo de irm&os, o pai em
relacdo ao filho, o homem que encabeca uma fila indiana na mata, a familia que
primeiro sai da aldeia para excursionar na estacdo chuvosa. O lider araweté é assim o
gue comeca, ndo 0 que comanda; € o que segue a frente, ndo o que fica no meio.

Toda e qualquer empresa coletiva supde um tenotd md. Nada comeca se nédo
houver alguém em particular que comece. Mas entre 0 comecar do tenotd md, em si
mesmo algo relutante, e o prosseguir dos demais, sempre é posto um intervalo, vago
mais essencial: a a¢do inauguradora € respondida como se fosse um pdélo de contégio,
ndo uma autorizacao.

Mas algumas atividades fundamentais ndo sdo realizaveis sem um tenotd mo.
Mesmo que a forma de trabalho seja a cooperacdo simples, elas supem um inicio
formal. As principais sdo: as cacadas coletivas, cerimoniais ou ndo; a colheita e
processamento de milho, acai etc., para uma festa de peyo (pajelanca); a danca opirahé;
as expedicdes de guerra; a escolha do sitio de rogcas multi-familiares e do lugar de
aldeias novas.

Um tenotd md é alguém que decide onde e quando se vai fazer algo, e que sai na
frente para fazé-lo. Quem propde a outrem uma empresa é o tenotd mé dela; quem
pergunta "vamos?", vai a frente, ou nada acontece.

A situacdo dos Araweté desde 1976, particularmente o fato de que sua Unica
aldeia ser uma fusdo dos remanescentes de diversos grupos locais, tendo, além disso,
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uma populacdo bem maior que a das aldeias tradicionais, certamente explica a grande
autonomia dos setores residenciais, e consequentemente a minimizagdo da posicao de
"dono da aldeia" e "lider". A autoridade de um "dono de aldeia" tradicional deverd ter
sido algo maior, exatamente porque 0s grupos locais eram menores. O que hoje é a
grande autonomia dos setores residenciais, no passado deve ter sido a autonomia dos
grupos locais, que entdo estavam mais proximos de sua matriz socioldgica, a familia
extensa uxorilocal.

Depois de mais de duas décadas na mesma aldeia, os Araweté se transferiram
para um novo local em outubro de 2001. Ap6s tantos anos de uso, a terra nos arredores
da antiga aldeia ficou reduzida a uma vasta capoeira; as rocas ficaram a uma distancia
considerada excessiva pelo grupo, e a caca foi ficando cada vez mais dificil. Ademais, a
disposicdo de partir foi acirrada por uma epidemia de varicela (doenca virética
popularmente conhecida como catapora) no segundo semestre de 2000, que contaminou
pelo menos 218 dos entdo 278 habitantes da aldeia, ocasionando nove mortes. De
acordo com depoimento de Benigno Marques (diretor da Administracdo da Funai de
Altamira) dado ao ISA, a deformacédo fisica ocasionada pela doenca horrorizou o grupo,
levando a um impeto de disperséo, sendo necessaria uma incisiva atuacdo da Funai para
evitar que aqueles que ainda nao apresentavam os sintomas fugissem para a mata (onde
ndo teriam condigdes de tratamento, caso adoecessem).

Ainda segundo Marques, o impacto do surto foi mais drastico pela ineficiéncia
do convénio da Funasa com a Prefeitura de Altamira, que contratou profissionais sem
experiéncia, 0s quais permitiram que indios doentes retornassem as comunidades e
contaminassem os demais. Na mesma direcdo, Tarcisio Feitosa (membro do CIMI)
apontou a ma aplicacdo dos recursos do convénio da Funasa pela Prefeitura,
mencionando a precariedade das instalagbes do posto de salde no Ipixuna e dos
servicos odontoldgicos e médicos disponibilizados no local.

Essa experiéncia tragica colaborou para a mobilizacdo no grupo no sentido de
constituir uma nova aldeia, o que foi possivel devido a um projeto da Cooperativa
Campealta, da qual participam os grupos indigenas da regido (Araweté, Parakana,
Assurini, Arara e Kararad) - e que conta com atuacdo de Benigno Marques e recursos da
empresa de cosméticos inglesa Bodyshop. Em outubro de 2001, houve a queimada para
0 primeiro rocado na aldeia nova. Atualmente, Marques comenta que os Araweté
parecem estar vivendo muito bem ali, com rocas férteis e amplas possibilidades de caca
e pesca.

A organizagdo politica do grupo continua com seu padréo difuso. Os Araweté
incorporaram, contudo, a categoria de "cacique"”, de modo que Tatuavi (com idade entre
30 e 35 anos) nédo exerce lideranga interna, mas representa o grupo na relagdo com os
brancos e no movimento indigena nacional.

O provimento de bens industrializados pela Funai continua a ser precario, sendo
em grande parte complementado com recursos da Cooperativa, para a qual 0os Araweté
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vendem castanha. Entre os projetos dessa associagdo estdo o fornecimento de 6leo de
castanha para a Bodyshop, um "hotel ecolégico™ construido no Rio Xingu e a "farmacia
verde", que inclui a comercializacéo de fitoterapicos. A despeito da venda da castanha e
de algum artesanato, a principal fonte de renda dos Araweté atualmente advem de
aposentadorias.

Entre a populacdo Araweté, o dominio de conceitos e aspectos fundamentais da
cultura envolvente - dinheiro, estado, propriedade, tabus sexuais, divisdo do trabalho,
miséria, heranca escravocrata, dominacao - € extremamente precario. 1sso ndo significa
que os Araweté ndo estejam, pouco a pouco, ganhando experiéncia e competéncia na
cultura envolvente. A convivéncia com os funcionarios da Funai e da Funasa e suas
familias difunde a lingua e a cultura regional; vérias técnicas e habilidades novas vao
sendo incorporadas ao repertério do grupo (natacdo, construgdo de canoas, conserto de
motores, novos cultigenos); o contato com antropdélogos e outros visitantes da-lhes
noticia do mundo além do Xingu; a participacdo em conferéncias promovidas pelo
CIMI e em encontros indigenas da-lhes alguma perspectiva interétnica; as viagens a
Altamira para tratamento médico - perigosas e penosas como sdo - vao paulatinamente
enriquecendo sua experiéncia do mundo dos brancos.

e ATIVIDADES PRODUTIVAS

A agricultura é a base da subsisténcia Araweté, sendo o milho o produto
dominante de margo a novembro, e a mandioca no periodo complementar. De todo
modo, ha uma predominancia absoluta do cultivo do milho sobre o da mandioca, o0 que
distingue o grupo dos demais Tupi-Guarani amaz6nicos. O milho é consumido como
mingau de milho verde, farinha de milho, mingau doce, pacoca de milho e mingau
alcodlico. Este ultimo (cauim) é o foco da maior ceriménia, que se realiza varias vezes
durante a estacdo seca. Planta-se também batata-doce, macaxeira, cara, algodao, tabaco,
abacaxi, cuieiras, curaua (uma bromelidcea usada para cordoaria), mamao, urucum.

A caca também é objeto de intenso investimento cultural. Os Araweté cacam uma
grande variedade de animais; em ordem aproximada de importancia alimentar, temos:
jabotis; tatus; mutuns, jacus; cotia; caititu; queixada; guariba; macacos-pregos; paca;
veados; inhambus; araras, jacamins, ja0s; anta. Tucanos, araras, 0 gavido-real e outros
gavifes menores, 0s mutuns, 0 japu e dois tipos de cotingas sdo procurados também
pelas penas, para flechas e adornos. As araras vermelha e canindé, e os papagaios, sdo
capturados vivos e criados como xerimbabos na aldeia.

As armas de caca sdo o arco de madeira de ipé, admiravelmente bem trabalhado,
e trés tipos de flecha. As armas de fogo foram introduzidas em 1982, e seu uso tem
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levado a diminuicdo da populacdo animal nos arredores, obrigando os Araweté a
cobrirem um raio maior de territério.

A pesca se divide em dois periodos: a estacdo de pesca com o timbd, em
outubro-novembro, e 0s meses de pesca cotidiana, feita com arco e flecha ou anzol e
linha. Embora o peixe seja alimento valorizado, é-0 menos que a carne de caga, e a
pesca é uma atividade principalmente exercida por meninos e mulheres (exceto as
pescarias coletivas com timbd). Os Araweté sdo indios da terra firme: a maioria das
pessoas mais velhas ndo sabe nadar. A agua de beber e cozinhar é retirada de cacimbas
abertas na margem arenosa dos cursos d'agua ou nos acaizais.

A coleta é uma atividade importante. Seus principais produtos alimentares sao: o
mel, de que os Araweté possuem uma refinada classificacdo, com pelo menos 45 tipos
de mel, de abelhas e vespas, comestiveis ou ndo; o acai (Euterpe oleracea); a bacaba
(Enocarpus sp.); a castanha-do-Pard (Bertholetia excelsa), importante na época das
chuvas; o coco-babacu (Orbygnia phalerata), comido e usado como liga do urucum, e
para ductilizar a madeira dos arcos; e frutas como o cupuagu (Theobroma
grandiflorum), o frutdo (Lucuma pariry), o cacau-bravo (Theobroma speciosum), o inga
(Inga sp.), o caja (Spondias sp.), e diversas sapotaceas. Destaquem-se ainda os ovos de
tracajas (Podocnemis sp.), objeto de excursdes familiares as praias do Ipixuna em
setembro, e os vermes da babacu (Pachymerus nucleorum), que podem também ser
criados nos cocos armazenados em casa. Dentre os produtos ndo alimentares da coleta,
podem-se registrar: as folhas e talas de babagu para a cobertura das casas, esteiras,
cestos; a bainha das folhas de inaja (Maximiliana maripa), acai e babacu, que servem de
recipientes; dois tipos de cana para flecha; o taquarugu para a ponta das flechas de
guerra e caca grossa; a taquarinha e outras talas para as peneiras e o chocalho de
Xamanismo; a cuia silvestre para 0 maraca de danca; madeiras especiais para pilGes,
cabos de machado, arco, pontas de flecha, esteios e vigas das casas, paus de cavar,
formdes; enviras e cipds para amarracao; e barro para uma ceramica simples, hoje em
desuso com a introducdo das panelas de metal.

A vida social e econdmica dos Araweté bate em compasso binéario: floresta e
aldeia cacam e agricultura, chuva e seca, dispersdo e concentracao.

Nas primeiras chuvas de novembro-dezembro, planta-se a roca de milho. A
medida que cada familia termina de plantar, vai abandonando a aldeia pela mata, onde
ficara até que o milho esteja em ponto de colheita - um periodo de cerca de trés meses.
Os homens cagam, estocam jabotis, tiram mel; as mulheres coletam Castanha-do-par4,
coco-babacu, larvas, frutas, torram o pouco milho velho da colheita anterior que
trouxeram. Essa fase de dispersdo é chamada de awaci mo-tiard, "fazer amadurecer o
milho™ - diz-se que, caso ndo se va para a mata, o milho ndo vinga. Em fevereiro -
marco, apos varias viagens de inspecdo as rogas, alguéem finalmente traz os cabelos do
milho verde ao acampamento, mostrando a maturidade da planta. Faz-se ai a Gltima
grande pajelanca do jaboti - atividade tipica da estacdo chuvosa - e a primeira grande
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danca opirahé, caracteristica da fase alded que esta para se iniciar. Esse € 0 "tempo do
milho verde", o comeco do ano araweté.

Apenas quando todas as familias ja chegaram a aldeia se faz a primeira pajelanca
de cauim (mingau de milho) doce, a que outras se seguem. O milho de cada festa é
colhido coletivamente na roca de uma familia, mas processado por cada unidade
residencial da aldeia. Essa é também uma época em que as mulheres preparam grandes
quantidades de urucum, dando a aldeia uma tonalidade avermelhada geral. A partir de
abril-maio as chuvas diminuem, e se estabiliza a fase de vida alded, marcada pela faina
incessante de processamento do milho maduro, que fornece a pagcoca mepi, base da dieta
da estacao seca.

De junho até outubro estende-se a estacdo do cauim alcodlico, que recebe seu
nome: k&' da me, "tempo do cauim azedo". E 0 auge da seca. As noites sdo animadas
pelas dancas opirahé, que se intensificam durante as semanas em que se prepara 0O
cauim. Essa bebida é produzida por uma familia ou se¢do residencial, com o milho de
sua prépria roca. Pode haver vérios festins durante a estacdo seca, oferecidos por
diferentes familias. Eles costumavam reunir mais de uma aldeia - quando os Araweté
possuiam diferentes grupos locais - e ainda é 0 momento culminante da sociabilidade. A
festa do cauim alcodlico é uma grande danca opirahé noturno em que 0s homens,
servidos pela familia anfitrid, dancam e cantam, bebendo até o dia seguinte.

A partir de julho-agosto comecam a aumentar a frequéncia e a duracdo dos
movimentos de dispersdo. As familias se mudam para as rogcas, mesmo que essas nao
distem muito da aldeia, e ali acampam por uma quinzena ou mais. E a estacdo de
"quebrar o milho”, quando se colhe todo o milho ainda no pé e se o armazena em
grandes cestos, depositado sobre jiraus na periferia das rocgas. Dali as familias se véo
abastecendo até o final da estacdo seca, quando 0s cestos restantes sao levados para o
novo sitio de plantio.

Essa temporada na roca reine em cada acampamento mais de uma familia
conjugal - seja porgue a roga pertence a uma secdo residencial (conjunto de familias
aparentadas que moram préximas entre si na aldeia), seja porque os donos de rocas
préximas decidem acampar juntos. Durante a quebra do milho, os homens saem todo
dia para cacar, enquanto as mulheres e criancas colhem as espigas, fazem farinha,
tecem; essa é também a época da colheita do algodéo.

Durante 0 auge da estagdo seca, dificilmente se passa mais de uma semana sem
que um grupo de homens decida realizar uma expedicéo de caga, quando dormem fora
de uma a cinco noites. S&0 comuns também, a partir de agosto, as excursdes de grupos
de familias, para pegar ovos de tracaja, pescar, cagar, capturar filhotes de arara e
papagaio. Exceto nos meses de marco a julho, € muito raro haver dias em que todas as
familias estdo dormindo na aldeia.
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A partir de setembro, a estacdo do cauim comeca a dar lugar ao tempo do acai de
do mel. A chegada dos espiritos laract (0 "comedor de acai) e Ayaraetd (o "pai do
mel"), trazidos a aldeia pelos pajés, provoca a dispersdo de todos para a mata em busca
dos produtos associados a esses espiritos.

Em outubro-novembro, com as aguas dos rios em seu nivel mais baixo, fazem-se
as pescarias com timbo, que também levam a fragmentacdo da aldeia em grupos
menores.

A dispersdo criada por todas essas atividades de coleta e pesca, porém, é mais
uma vez contrabalancada pelas exigéncias do milho. Em setembro comega a derrubada
das rocas novas; no final de outubro, a queimada; e logo as primeiras chuvas de
novembro-dezembro, o plantio, logo antes da dispersdo das chuvas. Antes de partirem
para a mata, colhe-se a mandioca, cuja farinha servird de complemento a caca e ao mel
da dieta da mata.

Este é o ciclo anual araweté: um constante oscilar entre a aldeia e a floresta, a
agricultura e a caga-coleta, a estacdo seca e a chuvosa. A vida na aldeia esta sob o signo
do milho, e de seu produto mais elaborado, o cauim alcodlico; a vida na mata esta sob o
signo do jabuti (a caga dominante na estacdo chuvosa) e do mel.

Atualmente existem na terra indigena Araweté, seis aldeias consolidadas a
margem do rio Xingu, quais sejam Tacati, Djuaranti, Ipixuna, Pakand, Aradyty e
Paratintin.

2.5. Assurini

A Terra Indigena Koatinemo, homologada pelo Presidente da Republica, em
1996, e registrada no SPU em 2003, situa-se nos municipios de Altamira e Senador José
Porfirio, no Estado do Para. Atualmente possui uma Unica aldeia, a qual se localiza a
margem direita do Rio Xingu. De 1972 a 1985, a aldeia Assurini ficava a margem do
Igarapé Ipiacava, afluente da margem direita do Xingu. As rocas, os locais de caca, de
pesca e de coleta estdo situados entre as margens dos rios Xingu, Piranhaquara e lIgarapé
Piacava. Segundo Mancin (1979 b:1-20), nas cabeceiras do Xingu encontram-se suas
antigas aldeias.

A aldeia dos Assurini do Xingu dista aproximadamente cinco horas de barco
com motor de 40 hp da cidade de Altamira - PA, descendo o Rio Xingu. Na estacdo da
baixa do rio, de julho a novembro, ou seguindo a montante, este deslocamento, assim
como as demais terras indigenas da regido, é ainda mais demorado. Para se chegar ao
municipio de Altamira o Unico acesso se da pelo Rio Xingu. No caso da rodovia
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transamazénica e as vicinais de acesso a BR 230, observa-se que poderd ocorrer um
avanco das ocupacdes junto aos limites da TI, o qual ocasionara pressdes sobre o
territorio indigena cujos impactos sdo analisados no presente estudo.

Segundo Regina Muller (2002), as primeiras noticias sobre os Assurini datam de
fins do século XIX. A autora destaca que a ocorréncia de um ataque a um regional, em
1894, no local chamado Praia Grande, acima da boca do Rio Bacaja, foi atribuido aos
indios Assurini (NIMUENDAJU,1963, p. 225). Em 1896, os Assurini atacaram na Serra
do Passahy e na Praia Grande, de acordo com o cronista estrangeiro Coudreau (1977,
p.37). Nas margens do Rio Bacaja ainda se verificaram investidas dos Assurini no final
do século XIX .

Das margens do Rio Bacaja, deslocaram-se em direcdo as cabeceiras dos rios
Ipiacava e Piranhaquara, onde estabeleceram varias aldeias. Em 1932 ha noticia de um
ataque de indios Assurini na foz do lgarapé Bom Jardim. Em 1936, foram atacados
pelos indios Gorotire, subgrupo Kayapd, durante sua expansdo em direcdo ao norte
(Idem,1963, p.225). Pressionado pelos Kayapd, os Assurini passaram a habitar as
margens do Rio Ipixuna durante um longo periodo (MULLER, 2002).

Na década de 1970, intensificou-se a presenca dos brancos com a finalidade de
contatar os grupos indigenas da regido e decorrente do surgimento de novas atividades
econdmicas: mineracdo, agropecudria e projetos do governo (em especial a construcéo
da Rodovia Transamazobnica), e acossados por grupos inimigos por um lado, e
"pacificados"” pelos interesses de uma empresa multinacional por outro, os Assurini ndo
tiveram outra opgdo a ndo ser aceitar o contato.

Na aldeia Assurini existem diferentes tipos de habitacdo, sendo que as mais
comuns, onde residem os diferentes grupos domésticos, sdo do tipo regional, ou seja,
com paredes de barro, estrutura de madeira e cobertura de palha. Reunidos junto ao
Posto da Funai, os Assurini se reorganizaram num grupo formado por individuos de
diferentes grupos locais e com populacdo demograficamente desequilibrada, devido ao
decréscimo populacional. Nas Ultimas décadas, os contatos dos Assurini com 0s
habitantes brancos das margens do Rio Xingu também se tornaram mais frequentes e
mais tensos, particularmente em relacdo aos madeireiros que constantemente invadem a
area. Os Assurini ndo tém se esquivado aos enfrentamentos com os regionais, exigindo-
Ihes, por exemplo, que ndo pesquem em suas terras nem retirem madeira na regiao rica
em mogno.

Assim, como 0s demais povos contemplados por este estudo, observa-se que 0s
Assurini possuem passivos sociais e culturais que remontam a tempos muito remotos,
mas que poderdo se acentuar com a pavimentacdo da BR 230, com novas pressdes sobre
os limites da TI. Frente a semelhanca dos outros povos indigenas das regides do médio
e do baixo Xingu, pode-se afirmar que a grande preocupacdo dos Assurini no momento
¢ a construcdo da Usina de Belo Monte, particularmente pela proximidade da sua terra
com o local onde esté prevista a construgdo da barragem. Comparado & pavimentagédo
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das rodovias, este empreendimento podera causar impactos muito maiores ao meio
ambiente e a Tl, com consequéncias no modo de vida tradicional da comunidade, na sua
economia e na configuracéo e estabilidade fundiéria da regido da Volta Grande. O Rio
Xingu e seus afluentes sdo de fundamental importancia para esta a populacédo, pois
servem ao transporte, acessando as escolas, os centros de atendimento de salde, o0s
centros de comércio, além de servir para a obtencdo de alimento e geracdo de renda.

Na reunido realizada na aldeia Koatinemo em 29.07.2010, os Assurini
relembraram alguns fatos marcantes em sua histdria recente, a partir da construcéo da
rodovia transamazénica: em 1971, teve o primeiro contato, igarapé Ipiacava, com 0s
padres Antonio e Carlos®. A seguir, um breve histdrico.

- dois anos ap6s o contato (+ ou — 1973): mudanca para aldeia Koatinemo Velho,
localizada no médio curso do igarapé Ipiacava, onde permaneceram por mais de 10
anos. Os Assurini relataram que no verdo o transporte é muito dificil para o igarapé
Ipiacava, pois seca muito.

- 1987: mudanca para aldeia Awatikirera (localizada na foz do Igarapé Ipiacava),
os indios afirmam que “na beira do Xingl ¢ melhor”. Realizagdo da festa grande.

- 1989: mudanca para aldeia atual, Koatinemo, localizada a margem direita do
rio Xingu.

- 1995: Apoera, da Fundacéo Ipiranga, inicia o trabalho com os Assurini.

- 2000: Funasa assume a saude indigena. Segundo os indios “por um lado
melhorou, pro-recurso financeiro, que a FUNAI ndo tinha mais dinheiro”.

Censo populacional da Funasa, com dados de abril de 2010 indica uma
populacdo de 155 pessoas (28 familias) distribuida em 25 casas, sendo 76 homens e 79
mulheres. Em julho de 2010 havia duas mulheres gestantes na aldeia Koatinemo.

A estabilizacdo da populagdo Assurini é recente, pois logo apds o contato e nos
anos seguintes a populacdo indigena sofreu forte reducdo®. Estima-se que no inicio da
década de 1970 a populacdo Assurini era de aproximadamente 100 pessoas, distribuidas
em duas aldeias, uma localizada na margem direita do médio curso do lgarapé Ipiacava
e a outra no interflavio Ipiagava-Piranhaquara.

Em 1974, a populacdo era de 58 pessoas e em 1982 alcangou 0 minimo de 52
pessoas. Em 1993, a populacdo era de 65 individuos e apenas no século XXI a
populacdo Asurini ultrapassou o contingente da época do contato; em 2002 eram 106
indios e em 2005 havia 119 indios na aldeia Koatinemo.

' Os Asurini mantiveram contato em 1971 com os padres Anton e Karl Lukesch.
2 Na época do contato oficial (1971), a populacdo Assurini j4 estava reduzida em fungdo de um histérico
de ataques dos Kayap6-Xikrin e dos Araweteé.
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Atualmente existem na terra indigena Koatinemo, duas aldeias consolidadas a
margem do rio Xingu, quais sejam Koatinemo e Itaaka.

2.6. Xicrin

Os Xikrin do Bacaja sdao um grupo Kayapo (Mebengokré) resultantes de uma ciséo
com os Xikrin do Cateté, aos quais se assemelham, trocam parentescos e compartilhnam
ancestrais e elementos culturais comuns. Descendem dos Gorotire-Kumren, cujas
sucessivas cisdes e recomposi¢cdes originaram outros grupos Kayapé habitantes de outras
Tls (Gorotire, Mekragnoti, Kararad). ldentificam-se como descendentes diretos dos Djore,
grupo surgido no inicio do século XIX que veio evoluindo em meio as constantes cisdes e
reagrupamentos até dar origem aos Xikrin. Apos longos conflitos faccionais entre esses
grupos, voltaram a se reunir em 1910, até que partiram para o Bacaja em 1926
(GIANINNI, 2001).

A semelhanca de todos os povos indigenas habitantes do interflvio Xingu-
Tocantins, ja os ancestrais dos Xikrin faziam deslocamentos espaciais em funcdo dos
contatos com migrantes das frentes de expansao da fronteira econdmica. Resolveram pela
mudanca para 0 Bacaja para afastar-se dos conflitos com garimpeiros e seringueiros, além
das doengas e epidemias trazidas pelos migrantes. Porém, la encontraram outros povos
indigenas (Araweté, Assurini, Parakand), com os quais voltam a guerrear. Assim mesmo,
ali permanecem por conta de possuirem bom conhecimento da regido e saberem lidar com
os conflitos com as outras populac@es indigenas.

De acordo com o Diagndstico Preliminar do Lote 3, entregue pelo DNIT a FUNAI
em marco deste ano, a Terra Indigena Trincheira Bacaja em seu limite sudoeste, se
comparada a Terra Indigena Apyterewa encontra-se mais conservada e sem intrusamentos
significativos, apesar de ja ter sido razoavelmente explorada ao sul por madeireiros que
vinham através da propria Tl Apyterewa. De fato este tracado ainda apresenta
vulnerabilidade territorial para os Xicrin e, portanto, hd que se conterem dois vetores
relevantes para a invasao e para a exploracéo ilegal de madeira e de minérios.

Em 1993 é criada afinal a Tl Trincheira-Bacaja, declarada de posse permanente
dos indios Xikrin do Bacaja para efeito de demarcacao (Portaria 319/Ministério da Justica;
DOU em 18/08/1993). Em 1994 inicia-se a demarcacdo dos atuais 1.650.939 ha, que s6
veio a lograr éxito em 1996 (Decreto s/n, DOU 04/10/1996. REG CRI E SPU
02/10/1996), abrangendo o os municipio de Altamira, Pacaja, Anapu, Senador José
Porfirio e Sdo Felix do Xingu.

Considerando as fases administrativas de regularizagcdo fundiaria, a TI
Trincheira Bacaja foi devidamente registrada na Secretaria do Patrimonio da Unido em
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02/10/1998, constituindo a ultima etapa deste processo. Em relacdo a construcdo
historica temporal dos proprios Xicrin, o GT utilizou como método o Diagndstico Rural
Participativo- DRP, em especial a ferramenta ‘linha do tempo’, pela qual é possivel
identificar os fatos mais importantes para estes indigenas ao longo dos anos.

Linha do Tempo : Trincheira Bacaja- 17 a 28/06/2010

1900 — Epoca dos “Gateiros”/ Cacadores de Onca

¢ Introducgéo da Arma de Fogo
e Sitio da velha Margarida
e Morte e “amansamento” de indio

.................... »1930 — Na drea do igarapé “Maneldo” era a antiga morada dos
Xicrin

e Os Xicrin do Mrotidjam moravam em Las Casas (Redencéo)

, 1950 — Os Xicrin na area da Tl Trincheira Bacaja

e Desde a época do SPI os Xicrin lutavam contra a
Eletronorte (Belo Monte)

> 1960 — Confronto c/ os Parakana na area atual

...................... » 1970 - Abertura da aldeia Bacaja

e Ninguém nesta aldeia lembra de ouvir falar da
Transamazonica

e Abertura da Transamazonica

e Guerra com Asurini

-------------------- »1976 — 1978 - Abertura do Garimpo Maneldo

» 1980 — Pistas e Maquinas no Garimpo do Manelao
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.................... » 1984 — Abertura da aldeia Pat-Kro

e (Aldeia mae Bacajd)

e Posto indigena da Funai — Chefe Antonio
.................... » 1985 — Ouviram falar na UHE de KARARAO

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, » 1986- Abertura da 22 pista de pouso do Maneldo- “Srs.

Machadinho e Milico”

.................... » 1987 — Ramal do Municipio Pacaja até o Manel&o

e Hoje ainda funciona o 1° trecho

e 1° Estrada de madeireiro — Manutencdo da estrada para
comprar madeira da aldeia

.................... » 1988 — Manifesto Paulinho Paiarao

e Belo Monte é um nome novo, pois o kuben (ndo indio)
estava usando o nome dos indios para a hidrelétrica.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, » De 1984 a 1996 — Madeira/ Venda® (12 anos)

> 1991 — Movimento contra a Barragem de Belo Monte

e Apoio do CIMI em Altamira/ PA

.................... » 2000 — Chegaram as aldeias a FUNASA e a Semec

e Inicio na Saude/ FUNASA
e Construcdo da escola da aldeia Bacaja (até 42 série)

e Controle do Manelao
» 2001 — Abertura da Aldeia Mrotidjam

.................... » 2002 — Construcéo do Posto de Saude Indigena

% Desde 1996, os Xicrin aguardam a aprovacao do plano de manejo pela Funai/Brasilia.
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, » 2005— Fechamento do ramal do Maneldo — Aldeia

e Enquanto o garimpo funcionou o garimpeiro pagava renda
aos indios. Essa renda era 10% da extracdo de ouro.

.................... » 2006 — Projeto SIVAN

> 2008 —Instalacdo do Orelhdo da Embratel nas aldeias  Bacaja,
Pat- Krd e Mrotidjam (atualmente, somente funciona na
aldeia Bacajd)

2009 — Fim da AER/Funai — Altamira-PA

e Gasolina e escritorio dentro de Altamira para atender os
projetos

e Briga na aldeia Bacaji — Saida do “Onga”

.................... > 2010 — Parceria dos Xicrin com a Eletronorte e Estudos da
BR 230

e Janeiro — Saida dos chefes da Funai das aldeias
e Fevereiro — Fecharam a FUNAI de Altamira-PA

Abril — Visita do diretor de cinema James Cameron (apoio
CIMI) nas aldeias da Trincheira Bacaja: 1) Segundo as
liderangas Xicrin, com o apoio do CIMI o entdo chefe da
FUNAI, recém-empossado, decidiu que 10 familias Xicrin iriam
se mudar para a volta grande do Xingu, com o objetivo de abrir
nova aldeia para reter o avanco da Barragem de Belo Monte. Em
abril, os Kayapd retiraram o pessoal da area de conflito e
retornaram para a aldeia; 2) “Valmuao” alertou o perigo de
morte: e ¢) Luiz Xipaya estava do lado do CIMI e agora passou
para 0 nosso lado.

e Maio — “Fabio, novo chefe da Funai de Altamira ja entrou
contra nos. Fazendo medo, dizendo que os Kayapo do MT
viriam pra cima (pra guerrear) se a gente ficasse a favor da
Eeletronorte”.

v Elaboragdo de documento para denunciar o chefe
Fabio (indio com indio)
v Ismar - é 0 que queremos pra novo chefe
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. Julho/2010- Visita do Presidente da Republica “Lula” a
cidade de Altamira/PA.

l - INFORMA(;OES SOCIOAMBIENTAIS
- Organizacao espacial, populacéo e territorialidade

A Terra Indigena Trincheira Bacajid, homologada pelo Decreto s/n° de
02/10/1996 e registrada no CRI em 04/05/1998 e no SPU em 01/09/1998, esta inserida
nos municipios de S&o José Porfirio, Pacaja, Sdo Félix do Xingu e Anapu (EIA, Vol. 2,
Tomo 3), do lado esquerdo da BR 230, sentido Altamira — Ruropolis, localizada a,
aproximadamente, 33 km da BR 230 (Anexo I), com uma superficie de 1.650.939 ha e
perimetro de 646 km. Esta TI situa-se na margem direita do rio Bacaja, um afluente do
Xingu, e é habitada pelos indios da etnia Kayapé-Xicrin, cuja familia linglistica é
Macro-Jé, e, ainda, faz parte da area de Influéncia Indireta (All), que abrange um raio de
50 km de cada lado da rodovia (EIA, Vol. 1).

Existem nesta Tl quatro aldeias consolidadas, todas as margens do rio Bacaja,
quais sejam; Pykajaka, Bacaja, Pat-Kr6 e Mrotidjam. As duas primeiras se localizam na
margem esquerda do rio e as outras duas na margem direita. A Tabela 1, a seguir,
resume as distancias entre essas aldeias.

A TI Trincheira Bacajd encontra-se bem preservada, praticamente sem
transgressdes de limites significativas, apesar de ja ter sido razoavelmente explorada ao
sul por madeireiros que chegavam através da Terra Indigena Apyterewa. A oeste ha as
Terras Indigenas Koatinemo e Araweté/Igarapé Ipixuna (Fig. 05). Essas terras indigenas
ajudam a conter o avanco de invasGes em direcdo a Tl Trincheira Bacaja. Porém, ha
dois vetores relevantes que devem ser contidos para evitar 0 avango da invasao e da
exploracdo ilegal de madeira e minério: a estrada de acesso a aldeia Mrotidjam, a
sudeste da area, e o garimpo do Maneldo, a leste. Além disso, ao sul e a nordeste
existem varios ndcleos de ocupacdo emergentes que significam pressdo nos limites da
TI (Fig. 05), uma vez que o asfaltamento da BR 230 levara ao aumento populacional e &
intensificacdo do contato e das atividades econémicas em toda regiao.

Os indigenas da TI Trincheira Bacaja vivem e dependem do rio Bacaja,
principal via de acesso e comunicagdo dos Xicrin do Bacaja. Atualmente, as 4 aldeias da
TI Trincheira Bacaja encontram-se as margens do rio, e o transporte entre elas, assim
como para Altamira, se d& principalmente pela via fluvial. Além da navegacao entre
aldeias e para fora, o rio fornece um importante meio para as cagas coletivas e para a
pesca com anzol, cada vez mais relevante na alimentacdo, especialmente apds a
sedentarizacdo que vem como consequéncia da maior dependéncia aos servigos e aos
equipamentos de salde e educagdo posteriores ao contato.
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Os Xicrin do Bacaja tém dominado cada vez mais as técnicas de navegacéo, a
remo e a motor, conhecendo os caminhos do rio, formando-se pilotos, aprendendo a
manusear motores e construir canoas e a fazer a manutencdo bésica dos motores. As
aldeias contam com crescente numero de canoas, voadeiras, cascos, rabetas e motores.

O rio Bacaja nasce ao norte das terras dos Apyterewa, junto a Serra do Bacaja,
aproximadamente nas coordenadas 05° 30° S e longitude 052° 00° O (Estudo
socioambiental TI Trincheira Bacaja, EIA/RIMA do AHE Belo Monte, 2008). Esse rio
corre no sentido sul-norte por aproximadamente 379 km, desembocando na margem
direita do rio Xingu, no trecho de vazéo reduzida do AHE Belo Monte (Volta Grande).
Apresenta uma grande area de floresta marginal, a qual é inundada periodicamente no
periodo de enchente. Suas aguas sdo de aparéncia esbranquicada devido ao efeito da
contribuicdo das aguas provindas do escoamento superficial ou enxurrada, atribuindo-
Ihe uma carga de particulas em suspenséo e condutividade bem superiores as verificadas
para 0 rio Xingu. As aguas do Bacaja drenam em um vale em forma de “V”,
especialmente no seu trecho médio, escoando para um canal simples, de pouca
sinuosidade, com fundo principalmente constituido por rochas, em alguns casos, com
depdsitos de lama, e relativamente instavel, o que provoca erosdo das margens e do
fundo.

O rio Bacaja estard sujeito aos impactos da operacdo do AHE Belo Monte,
principalmente os decorrentes da reducdo das planicies de inundacdo existentes
atualmente, com efeitos potenciais sobre qualidade das aguas, vegetacdo marginal e
ictiofauna, dentre outros. Com relacdo ao asfaltamento, o rio Bacaja pode sofrer
impactos do aumento populacional do entorno da Tl com relacdo a algumas de suas
cabeceiras, que se localizam fora da reserva em areas de ocupacao.

Apesar do acesso a Tl Trincheira Bacaja ser primordialmente fluvial, existem,
estradas que partem das aldeias em direcdo a Transamazonica. Elas sdo utilizadas pelos
Xicrin do Bacajad quando o rio fica muito seco e a navegacdo é impossibilitada. A
FUNAI e a FUNASA também usam essas estradas para atividades como fornecimento
de remédios, remocdo de doentes e visitas. No periodo de chuva, essas estradas se
tornam intrafegaveis, quase sempre fechando ou alagando. Para utiliza-las novamente
apoOs esse periodo, € preciso limpar a estrada, trabalho realizado pelos préprios
indigenas. Esse trabalho muitas vezes conta com a ajuda e financiamento de madeireiros
e fazendeiros da regido.

Atualmente, existem, na terra indigena Trincheira Bacaja, oito aldeias
consolidadas a margem do rio Bacaja, quais sejam Bacaja, Mrotijam, Pytako,
Kenkudjoy, Patykd, Kranh, Kamotikré e Pykayako.
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3. OBJETIVO

Avaliar o Programa de Atividades do Componente Indigena do Plano Bésico
Ambiental (PBA-CI) da UHE Belo Monte nas Terras Indigenas Apiterewa, Arawetg,
Arara, Kararad, Koatinemo e Trincheira Bacaja, nos municipios citados anteriormente,
todos no Estado do Pard, como forma de subsidiar um novo processo de discussao
referentes as atividades e/ou projetos de etnodesenvolvimento implantados e
supervisionados pela ENGETEC/AGRAR (responsavel pelos Programas de Atividades
Produtivas e de Supervisdo Ambiental) e fragilidades identificadas durante a avaliacdo
desse Programa solicitado pela CR Centro Leste do Para - PA e acatada pela CGLIC
(Coordenacdo geral de Licenciamento Ambiental) através do Memorando n°
01/2014/CGLIC/DPDS/FUNAI-MJ de 08.01.2014.

4. METODOLOGIA DE LEVANTAMENTO, TRATAMENTO E ANALISE DE
DADOS

4.1. Do Objetivo da Formacdo da Equipe de Avaliacéo

Apds, aproximadamente, quatro anos, a carta da Licenca Prévia, quando se
iniciou mais frequentemente reunides para tratarem sobre as acGes para mitigar e/ou
compensar 0s impactos ambientais das obras de implantacdo e respectiva operacdo do
empreendimento UHE Belo Monte, a partir de abril de 2011 quando a NESA
protocolou na Funai a primeira versdo do Componente Indigena (CI) do Projeto Basico
Ambiental (PBA-CI) que contemplaria todos os programas indigenas indicados no
estudo.

O Plano Operacional (PO) PBA-CI foi elaborado ao longo do segundo semestre
de 2012 e aprovado pela Funai em abril de 2013. A partir dessa aprovacdo a NESA deu
inicio ao processo de contratacdo de empresas responsaveis por executar o Plano de
Gestédo e Programas constantes nesse PO PBA-CI.

Nesse periodo, foi contratada a empresa ENGETEC/AGRAR que seria a
responsavel pela implantacdo dos Programas de Atividades Produtivas e de Supervisdo
Ambiental. As competéncias dessa empresa tém como objetivo a elaboracdo de
projetos de subsisténcia em terras indigenas, cujo foco é a seguranca alimentar dessas
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comunidades indigenas e, também de projetos de desenvolvimento de etapas produtivas
e de comercializagéo cujo foco é a geracdo de renda para essas comunidades.

A Funai por meio da CGLIC, atendendo a solicitagdo dessas comunidades
indigenas da Coordenacdo Regional do Centro Leste do Pard (Altamira-PA), resolve
avaliar o PBA-CI apoiados pela NESA referentes aos projetos de etnodesenvolvimento
implantados e supervisionados pela empresa contratada para a implantacdo dos mesmos,
atendendo a solicitagdo foi constituido equipe multidisciplinar formada por servidores
da FUNAI e participacdo efetiva dos indios beneficiarios por esses projetos.

4.2. Da coleta de dados

A equipe visitou entre os dias 29.04.2014 a 17.06.2014, vinte e quatro aldeias
nas Terras Indigenas Apiterewa, Araweté, Arara, Kararad, Koatinemo e Trincheira
Bacaja, bem como realizou reunides com as suas respectivas comunidades indigenas
para se situar e se informar sobre os projetos apoiados pela NESA e, implantados pela
ENGETEC/AGRAR, at¢ o momento a FUNAI ndo dispunha dos projetos para
monitoria e avaliagdo in loco. Durante a incursdo foi realizada visitas a rogas e se
perguntou aos indigenas sobre o grau de satisfacdo com relacéo aos projetos. *

Entdo, temos, em relacéo a aplicacdo desse questionario:

Em pesquisas sociais, a construcdo de um questionario é considerada uma
“arte imperfeita”, pois ndo existem procedimentos exatos que garantam que
seus objetivos de mediac&o sejam alcancados com boa qualidade. E claro que
fatores como bom senso e experiéncia do pesquisador podem evitar varios
tipos de erros em questionarios, como por exemplo, as questdes ambiguas,
potencialmente prejudiciais, da sua influéncia na amplitude de erros
(AAKER et ali, 2001).

A seguir, na Tabela 1, abaixo, destacamos o demonstrativo do questionario
aplicado aos indigenas, utilizado como instrumento de obtencdo de informacfes e grau
de satisfacdo referente as Atividades e Projetos apoiados pela NESA.

* Durante as visitas as aldeias foram realizados varios guestionamentos, segundo a Tabela 1. Nesse questionario o
grupo trabalha na tentativa de obter as respostas de forma mais espontanea possivel — realizou perguntas
tematicas abertas e especificas. As perguntas abertas foram utilizadas para permitir que os entrevistados ficassem
livres para responder a sua maneira, sem se limitarem a escolha num rol de alternativas, segundo Aaker et ali.
(2001) — Marketing Research (NY: John Wiley & Sons, Inc.). As perguntas especificas foram utilizadas como
ferramentas para sistematizagdo e analise estatistica de dados quantitativos.
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Tabela 1 -Avaliacdo das Atividades e Projetos apoiados pela Norte Energia
(NESA) referente ao Programa de Atividades Produtivas do Componente Indigena
do Plano Basico Ambiental (PBA- Cl) da UHE Belo Monte.

IDENTIFICACAO

Terra Indigena:

Aldeia visitada:

Etnia:

Populagéo:

PERGUNTAS

1) Quais as atividades de subsisténcia que vocés executaram antes da implantacéo da
UHE Belo Monte?

2) Para a elaboragcdo do (s) Projeto (s) houve a participacdo da comunidade
indigena?

3) Quando a elaboracéo do (s) Projeto (s) respeitou-se a aptidédo dos indigenas?

4) Qual (s) o (s) Projeto (s) implantados apds o Programa de Atividades Produtivas?

5) Cite as dificuldades na implantacdo do (s) Projeto (s).

6) Como a comunidade avalia as atividades de assisténcia técnica?

OBSERVACOES:

INFORMACOES ECONOMICAS
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7) O que melhorou na renda familiar?

8) O (s) Projeto (s) tem contribuido para a sua subsisténcia?

9) O (s) Projeto (s) tem contribuido para a geracéo de renda da comunidade?

10) A comunidade indigena vem passando por inseguranca alimentar? Cite os fatores
que contribuiram para este estado de dificuldade.

11) O (s) Projeto (s) tem dificultado as praticas tradicionais?

12) Quais as outras atividades econdémicas que Vocés executam?

13) O que vocé (s) acha (m) que deve ser modificado quanto as atividades
econdmicas?

OBSERVACOES:

4.3. Linhas de Atuacéo

O Programa de Atividades Produtivas (PAP/PBA — Cl — UHE Belo Monte) tem
como uma das suas caracteristicas norteadoras a participacdo das comunidades
indigenas e esta dividido em duas Linhas de Atuacdo: 1 — Projetos de Subsisténcia,
cujo foco é a seguranca alimentar das comunidades indigenas; e 2 — Projetos de
Desenvolvimento de Etapas Produtivas e Comercializagéo, cujo foco é a questao de
formacédo de renda para as comunidades indigenas.

E oportuno informar que para o sucesso dessas Linhas de Atuagio citadas acima,
considerar os pontos elencados, a seguir:
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a) Projetos de Subsisténcia

Orientar as comunidades indigenas e as instituicdes parceiras na
elaboracdo, implementacéo e gestdo de projetos e atividades sustentaveis
de agropecudria e extrativismo voltados a seguranga alimentar e
nutricional;

Estimular, fortalecer e apoiar as préaticas e saberes indigenas associados a
agrobiodiversidade local, com foco na valorizacao e resgate de sementes
e cultivos tradicionais dos povos e comunidades indigenas;

Identificar, propor e divulgar inovacdes tecnoldgicas, ndo convencionais
de baixo impacto ambiental associadas a produgdo sustentavel;

Estimular e apoiar as iniciativas produtivas indigenas de utilizacdo e
desenvolvimento de novas tecnologias sustentaveis; e

Propor a elaborar estudos e pesquisas relacionados a producéo
sustentavel, de seguranca alimentar e nutricional.

b) Projetos de Geracdo de Renda

Orientar e apoiar as comunidades indigenas e instituicdes parceiras na
elaboracdo, implementacdo e gestdo de processos, projetos e atividades
sustentaveis relacionadas a geracdo de renda e ao acesso dos produtos
indigenas aos mercados;

Identificar e disseminar mecanismos que proporcionem condi¢fes justas
e diferenciadas de acesso dos produtos indigenas aos mercados;

Apoiar a obtencdo de registros inerentes a sinais destrutivos para 0s
produtos indigenas, tais como marcas coletivas, indicacBes de
procedéncia, denominacdes de origem e certificacBes participativas; e,

Propor a elaboracdo de estudos e pesquisas relacionados a desoneracao
dos custos da producdo indigena e a geracdo de renda, visando a
formulac@o de mecanismos de melhoria ao acesso aos mercados.
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5. CONSIDERACOES E SUGESTOES AO ETNODESENVOLVIMENTO

5.1. Considerac0es

O PAP do Componente Indigena do PBA da UHE Belo Monte, que tem como
objetivo valorizar as areas de inser¢do do empreendimento visando a sua seguranca
alimentar e geracdo de renda para a melhoria da qualidade de vida das comunidades
indigenas afetadas pela construcdo da referida hidrelétrica.

As atividades ora implantadas apresentam varias fragilidades as quais passamos
a descrever baseadas nas entrevistas feitas as comunidades indigenas durante as visitas
as aldeias, as atividades ou projetos.

E oportuno informar que até a presente data, ndo foi protocolado na Funai Sede
e/ou Local os projetos que vieram das comunidades indigenas quando da consulta, as
mesmas ndo receberam copias dos projetos elaborados para o PAP.

Durante a incursdo visitamos 24 aldeias, abaixo relacionadas na Tabela 2,
destacando Terra Indigena, Aldeia, Etnia, Populacdo Absoluta e Rotas.

Tabela 2 - Aldeias Visitadas

Terra Aldeia Etnia Populagdo Rotas
Indigena Absoluta
Apiterewa Kwarayapya Parakana 129 Xingu
(Raio do Sol)
Apiterewa Xingu Parakana 116 Xingu
Apiterewa Apiterewa Parakana 170 Xingu
Apiterewa Paranapiona Parakana 124 Xingu

50




=2
MINISTERIO DA JUSTICA
Fundacao Nacional do indio
Diretoria de Promogao ao Desenvolvimento Sustentavel
Coordenacdo-Geral de Promocédo ao Etnodesenvolvimento

Araweté Takati Araweté 47 Xingu
Araweté Paratatin Araweté 85 Xingu
Araweté Djuruanti Araweté 125 Xingu
Araweté Ipixuna Araweté 88 Xingu
Araweté Pakana Araweté 85 Xingu
Araweté Aradyty Araweté 52 Xingu
Koatinemo Koatinemo Asurini 175 Xingu
Koatinemo Itaaka Asurini 48 Xingu
Kararad Kararad Kayap0 60 Iriri
Arara Arara Laranjal Arara 237 Iriri
Arara Arombi Arara 34 Iriri
Arara Magarapy Arara 23 Iriri
Trincheira Bakaja Xicrin 220 Volta Grande
Bakaja do Xingu
(VGX)
Trincheira Mrotidjan Xicrin 335 VGX
Bakaja
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Trincheira Pytako Xicrin 75 VGX
Bakaja

Trincheira Kenkudjoy Xicrin 55 VGX
Bakaja

Trincheira Potykré Xicrin 75 VGX
Bakaja

Trincheira Kranh Xicrin 102 VGX
Bakaja

Trincheira Kamotikrd Xicrin 38 VGX
Bakaja

Trincheira Pykayakd Xicrin 70 VGX
Bakaja

As Atividades ou Projetos previstos para o exercicio de 2013, segundo
informacgdes dos indigenas, foram, a seguir, elencados: a) Rog¢as de subsisténcia
consorciada (comunitaria ou individual), mecanizada ou tradicional; b) casa de farinha;
c) aviario; d) plantas frutiferas; e) cacau; f) Construcdo de Paiol (barracdo); g)
Extrativismo; h) apoiar com ferramentas para confeccdo de canoas; i) Estudo de
mercado para produtos diversos, em especial, artesanato e castanha do Para.

5.2. Rogas de subsisténcia

As aldeias Kwarayapya (Raio do Sol), Bacaja, Mrotidja e Pytakd, as aberturas
das rocas foram feitas de modo mecanizado, segundo os indigenas, em areas de mata
primaria e secundaria. Neste caso, em estagio inicial de recuperacdo, no Norte,
comumente chamada de juquira ou capoeira.

Nas Aldeias Xingu, Apiterewa, Paranapiona, Takati, Paratatin, Djuruanti,
Ipixuna, Pakand, Aradyty, Koatinemo, ltaaka, Kararad, Arara do Laranjal, Arombi,
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Magarapy, Kukudjoy, Potykrd, Kranh, Kamotikré e Pykayako, as aberturas das rogas
foram feitas manualmente, visando manter as praticas tradicionais.

As rogas mecanizadas e manuais (Ié-se tradicional) apresentam-se consorciadas,
geralmente, em culturas de mandioca, macaxeira, milho, abdbora, melancia, inhame,
batata doce, cara roxo, arroz, e outros. Essa variedade de culturas agricolas pode variar
de comunidade para comunidade. Contudo, as culturas de mandioca e milho ocupam
aproximadamente 90% das areas cultivadas.

Nas rocas, geralmente, sdo plantadas vérias espécies de mandioca, sendo
algumas de ciclo curto, levando em média seis meses para a sua maturagdo apos o
plantio e outras, de ciclo mais longo, levando em média doze meses para maturacéo,
quando atingem, preferencialmente, o estdgio para a fabricacdo de farinha e seus
derivados.

Nas rogas mecanizadas foi possivel observar as culturas de milho e mandioca em
varios estagios de crescimento, apesar de terem sido plantadas no mesmo periodo.

5.3. As Atividades ou projetos de avicultura

Segundo os indigenas, os projetos de avicultura que estavam previstos para o
exercicio de 2013, ndo foram implantados. Também, ndo souberam informar que
categoria de producdo ou espécies que estavam previstas no projeto.

5.4. As casas de farinha

Os indigenas relataram que as construcdes dessas casas estavam previstas para
ao exercicio de 2013 e, também, ndo ocorreram. Isso foi o maior motivo de queixas e
descontentamentos das comunidades indigenas em relacdo aos PAP (Projetos de
Atividades Produtivas).

5.5. A cultura do cacau
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Na aldeia Koatinemo foi feito viveiro para 5.000 mudas de cacau, em area
sombreada (mata rala), porém ndo se observou 0s pré-requisitos para construcdo do
referido viveiro, além do que, com a enchente, o viveiro foi alagado, ficando as mudas
de cacau submersa, segundo os indigenas a enchente no local chegou a 1,80 m com
perda de 70 % das mudas, e as que restaram da enchente, ndo apresentavam boa
qualidade, mesmo assim, a equipe da ENGETEC/AGRAR, realizou o plantio com os
indigenas em &rea ndo totalmente apropriada para o plantio das mudas, pois apresentava
pouco sombreamento além do que essas mudas encontravam-se tortas e ndo passaram
por qualquer estaqueamento e amarragdes no sentido de aprumar as referidas mudas,
outro fator é que na regido ja estava finalizando o periodo chuvoso (inverno) e proximo
do periodo seco (verdo), improprio para o plantio.

5.6. A atividade de fruticultura

A ENGETEC/AGRAR optou por mudas, ao inves de fazer viveiros nas aldeias.
As mudas que estdo sendo entregues (doadas) para as comunidades indigenas sdo as
espécies frutiferas, a saber: laranjas do tipo doce e lima, tangerina, limdo taiti, abacate,
pupunha, manga, abacaxi, banana comprida e prata ana, jabuticaba, cupuacu, jaca mole,
coco, jambo e cana de agucar. Durante a nossa incursdo as respectivas Tis, algumas
aldeias ja tinham sido contempladas com as mudas, inclusive em algumas areas ja
tinham sido plantadas. Com relacdo a essa atividade, também houve muitas queixas, tais
como quantidades insuficientes e de ma qualidade — na fala dos indigenas, algumas
espécies solicitadas foram desconsideradas ou entregues em quantidades muito
inferiores as solicitadas.

5.7. Construcdo de Barracdo (Paiol)

Os indigenas das aldeias Kuaray’pya, Xingu, Paranapiona, Takati, Paratatin,
Djuruati, Ipixuna, Pakand, Koatinemo, Itaakd, Kararad, Arara Laranjal, Arombi e
Magarapy relataram que as construgdes destes BarracBes estavam previstas para o
exercicio/2013 e, também, ndo ocorreram.
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5.8. Materiais para construcéo de canoas

Os indigenas da etnia Araweté, das aldeias, Takati, Paratatin, Djuruanti, Ipixuna,
Pakan, e Aradyty, relataram que estava previsto aquisicdo de ferramentas diversas para
utilizacdo na confeccao das canoas no exercicio/2013 e também, ndo ocorreram.

5.9. Limpeza de castanhais

Segundo alguns indigenas estavam previsto limpeza de castanhais para o
exercicio de 2013 e ndo ocorreu.

5.10. Pesquisa de Mercado

Segundo alguns indigenas estavam previsto estudos de mercado para venda de
produtos extrativistas e artesanato a preco justo no exercicio /2013, e que, nao
ocorreram.

6. ALGUMAS INSATISFACOES, REIVINDICACOES, ACOES NAO
REALIZADAS E INSEGURANCA ALIMENTAR INFORMADAS PELAS
COMUNIDADES INDIGENAS VISITADAS PELA EQUIPE TECNICA.

O diagnostico feito durante a visitacdo as aldeias, e mediante a verificacéo in
loco dos projetos e atividades respectivas com relagdo ao PAP, carecem de serem
observados e/ou corrigidos para o éxito do Programa.

Entdo, temos: 1) Durante a incursdo as Terras Indigenas/Aldeias e visitagdo
as rocas in-loco dos Projetos e Atividades Produtivas, podemos verificar que as rogas de
subsisténcia, na sua maioria sao consorciadas e a cultura que predomina é da mandioca
para fabricacdo de farinha e seus derivados, produto predominante na dieta alimentar
daquelas comunidades indigenas; 2) Nas rogas mecanizadas, manual ou tradicional, na
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sua maioria as culturas apresentam-se vicosas, deduz-se que seja pela preservagéo do
substrato mantido no solo, isso com relacdo as rocas mecanizadas e as cinzas apés a
queimada, no caso das rogas tradicionais; 3) O milho de variedade AL BANDEIRANTE
plantado apresenta espigas de boa qualidade. Mas, algumas banguelas (entenda-se: com
poucos graos) e varios pes chegaram a pendoar, porém, ndo deram espigas.

Visitamos rocas que os indigenas plantaram milho caneldo e tradicional,
sementes que eles ja cultivaram anteriormente. Pode-se observar que o milho estava
todo uniforme. Talvez seja o caso de avaliar, para que, nas proximas safras, seja
cultivado esse milho em maior escala e a variedade AL BANDEIRANTE,
consequentemente, em menor escala.

INSATISFACOES

A seguir, enumeramos algumas “Insatisfacdes” sentidas no decorrer da visita
técnica: A) faltou a assisténcia técnica informando o uso adequado de plantio das
culturas agricolas nas rocas e outros; B) falta de ferramentas insumos e EPIs
(Equipamentos de Protecdo Individual); C) atraso na entrega das sementes para a época
adequada do plantio, ndo respeitando o calendario agricola; D) atraso na entrega das
ferramentas para a época da feitura das rocas, também néo respeitando o calendario
agricola; E) as atividades de comercializacdo relacionadas ao extrativismo em especial
da Castanha do Brasil, sdo feitas junto aos regatdes ou na cidade de Altamira-PA, sem
que haja um preco justo; F) as rogas de cacau implantadas anteriormente, precisam de
tratos culturais, poda e outros que ndo foram realizados; G) as casas de farinha
existentes estdo em condi¢cdes precérias; H) a demora da ENGETEC/AGRAR para
preparar as rogas - alguns indigenas por iniciativa prepararam as rocgas e plantaram — as
sementes de milho foram entregues em algumas aldeias fora de época, mas foram
plantadas pelos indigenas; 1) quanto a atividade de fruticultura ndo foi selecionado o
local, e geralmente néo estéo respeitando os espagamentos recomendados entre plantas e
dimensGes para abertura das covas; J) muitas atividades sdo realizadas ao mesmo
tempo e as mesmas, junto com as reunibes, causam prejuizos no dia a dia das
comunidades indigenas, inclusive nas tarefas de roca.

REINVIDICACOES (“das falas dos indigenas”)

- “E necessario e urgente que se faca estudo de mercado, para
aquisi¢ao de produtos extrativistas a preco justo”(...).

- “Que seja informado as comunidades indigenas, o periodo de
visitacdo as aldeias das equipes técnicas, o objetivo e o periodo da
viagem, a fim de nos programarmos para recebé-los(...).
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ACOES NAO REALIZADAS

- Construcao de casas de farinha;

- Construcdo de galinheiros e entrega de pintinhos;

- Aquisicéo de ferramentas diversas para confecgéo de canoas;

- Construcdo de Barracéo (Paiol);

- Estudo de Mercado para comercializacdo da castanha do Brasil e
artesanato.

- Para a atividade de fruticultura ndo foi selecionado o local, e
geralmente ndo estdo respeitando os espacamentos recomendados
entre plantas e dimens@es para abertura das covas.

INSEGURANCA ALIMENTAR

Algumas etnias estdo passando por um estado de inseguranca alimentar, e
entendemos que se faz necessaria o fornecimento de cestas basicas, pois, as rocas
apoiadas pelo PAP, as culturas de mandioca ainda ndo chegaram a sua maturagédo para
0 consumo, sendo estas culturas parte da dieta basica dos indigenas.

Durante a incursdo, podemos identificar algumas comunidades indigenas
(aldeias), passando por inseguranca alimentar, a saber:

Terras Indigenas ALDEIAS ETNIAS POPULACAO
ABSOLUTA
Araweté Ipixuna Araweté 82
Arara Laranjal Arara 237
Arara Arombi Arara 34
Arara Magarapy Arara 23

Essas etnias tém pouca roga de mandioca e as apoiadas pelo PAP, ainda ndo
chegaram a sua maturacdo, além de serem pequenas, pois no periodo da feitura das
rogas, os indigenas estariam trabalhando nas atividades da construcdo das casas,
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realizando as tarefas de transportar tdbuas, perna-mancas e outras pecas da floresta para
a aldeia, bem como cimento, areia, prejudicando sobremaneira a feitura das rocas.

Essas etnias estdo adquirindo farinha de mandioca fora das aldeias para
complementacdo de sua dieta alimentar, no entendimento da equipe se faz necessaria a
aquisicdo de farinha para os mesmos, até que suas rogas de mandioca chegue a
maturacdo para o fabrico da farinha, que deve ocorrer a partir de novembro/2014.

7. RELATOS DE INDIGENAS E OUTROS ATORES

“A auséncia da FUNAI é prejudicial para todo o processo ora sendo
executado e implementado ™ (...).

“.. que todas as institui¢oes governamentais ou ndo governamentais
trabalhem em harmonia, respeitando o espaco de cada uma e as interfaces
das atividades e/ou transversalidade” (...).

“A Funai tem o papel de fiscalizar” (...).

“QOue a assisténcia técnica seja prestada durante todas as etapas do
projeto;

“Pensavamos que com a construgdo da Hidrelétrica de Belo Monte,
tudo iria melhorar para nés, indigenas, em alguns casos, piorou, pois nédo
temos farinha para nossa alimentagdo diaria” (...);

“O que a Funai faz hoje, pois raramente vem as aldeias, quando da
reestruturacdo, fomos informados que a Funai estaria mais presente e que
teria equipe multidisciplinar para nos atender, 0 que ndo vem
ocorrendo’’(...);

“Hoje, sem a presen¢a da Funai nas aldeias, nos encontramos sem
referéncia, ndo temos com quem tirar as nossas duvidas’(...);

“O que observamos é gue muitas vezes, 0s funcionarios da
Engetec/Agrar tem muita davida com relacdo a area agrondmica, nos
passando inseguranga” (...);
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7.1. Sugestdes e Recomendagoes.

A seguir, relacionamos algumas sugestbes complementares, a titulo de
melhor qualificar o trabalho realizado na ocasido da visita as aldeias jurisdicionadas a
CR do Centro Leste do Para, do ponto de vista da equipe técnica.

Entdo, temos:

1) Os projetos devem ter uma logica de implantacdo de forma a ndo
atrapalharem os cotidianos das comunidades indigenas envolvidas;
2) Respeitar as formas de manejo das atividades relacionadas a sua

forma tradicional de subsisténcia;

3) Mais cuidados na entrega de mudas de espécies vegetais levadas
pela ENGETEC/AGRAR nas aldeias;
4) Ha inversdo de valores com relacdo as linhas de projetos, pois a

ENGETEC/AGRAR tem de ouvir os indigenas com relacdo as suas
necessidades ou anseios, para posteriormente chegarem a um entendimento com
relacdo aos projetos a serem apoiados pela NESA,;

5) Dadas as condi¢cGes das mudas e sementes que chegam as
comunidades indigenas, quanto a quantidade e qualidade das mesmas, a area
preparada deixou de ser plantada, e desta forma ocasionou prejuizos a toda
comunidade indigena;

6) Que a assisténcia técnica seja prestada durante todas as etapas do
projeto, na oportunidade, alertamos que o ideal é que a empresa
ENGETEC/AGRAR designasse profissionais para ficarem nas terras indigenas,
de modo que a assisténcia técnica ndo sofra interrup¢do de médio e longo prazo.
Pelas experiéncias acumuladas na Funai, caso isso ndo ocorra, 0s projetos estdo
fadados a ndo serem exitosos, pois 0s indigenas precisam ser estimulados quase
que diariamente para as atividades de agricultura, especialmente os de recente

contato, pois antes do contato, se dedicavam a cacga, coleta e pesca;
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7) E imprescindivel que neste exercicio de 2014 sejam construidas
as casas de farinha, pois, s6 assim, sera possivel o fabrico da farinha; a ndo
construcdo acarretard prejuizos a todo o processo do Programa de Atividades
Produtivas. Essa queixa tem sido recorrente em todas as comunidades indigenas;

8) Quando a equipe da ENGETEC/AGRAR chegou para a
realizacdo do diagnostico e elaboracdo do projeto de subsisténcia: em varias
aldeias as rogas ja estavam brocadas e derrubadas, faltando apenas as etapas de
gueima, encoivaramento e plantio;

9) Durante a incursdo da equipe da Funai para avaliacdo do
Programa Atividades Produtivas do Componente Indigena do Plano Baésico
Ambiental (PBA-CI) da UHE Belo Monte, referente a 22 etapa, que ocorreu no
periodo de 29/04/14 a 17/06/14 e, nos foi informado pelas comunidades
indigenas que até aquela data as equipes da ENGETC/AGRAR nao haviam
planejado em conjunto com as comunidades indigenas a programacdo das
Atividades e/ou projetos a serem implantados no exercicio 2014/2015. Ainda,
nos foi informado por algumas comunidades indigenas que ja haviam iniciado a
broca da mata primaria para a feitura das rocas.

10) Na oportunidade, algumas liderancas informaram que para a
realizacdo da feitura das rogcas ou outras atividades, necessitam de ferramentas
para o inicio dos trabalhos tais como: facdo, lima, corrente para motosserra e
outros. E preocupante essa falta de sintonia entre a ENGETEC/AGRAR e as
comunidades indigenas assistidas pelo Programa de Atividades Produtivas, pois
a ndo observancia quanto ao calendario agricola para realizacdo das etapas de
trabalho de campo, no preparo das rogas e outros, sempre traz prejuizo para todo
0 processo, e muitas vezes, levando essas comunidades indigenas a inseguranca
alimentar.

11) Durante a visitacdo as aldeia, observamos que a aldeia Pykayako,
na Terra Indigena Trincheira Bakaja, etnia Xikrin, dispde de uma &rea extensa
plantada, sendo essas rogas comunitérias e nucleo familiares, dispondo de vérias

culturas e o que mais nos chamou aten¢do foram as variedades de mandioca
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plantada, observamos também, rocas de cacau ja produzindo e outros em fase de
crescimento, além da pecuaria leiteira.

Na oportunidade, consultamos os indigenas se eles autorizariam
que fossem feitas visitas na aldeia para atividades de intercambio, uma vez que
as atividades estdo sendo exitosas, e se autorizariam a utilizar essa area como
projeto-piloto para novas experiéncias. Eles sinalizaram que sim. Essa equipe
técnica sugere que essa aldeia, seja um Polo para novas experiéncias, tais como

um campo experimental e um Centro de Capacitacdo e/ou Formacao.
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Roga consorciada com as culturas de mandioca, milho e outros -
Aldeia Bakaja
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Plantio de frutiferas em covas mal dimensionadas, faltando tratos
culturais - Aldeia Bacajd

Casa de farinha em péssimas condicGes de uso — Aldeia Kamoktiké
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Roga de mandioca — Aldeia Kamoktiké
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Ralador de mandioca motorizado em péssimas condi¢des de uso —
Aldeia Kenkudjéi

Roga consorciada com vdrias culturas — Aldeia Kenkudjéi
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Manivas de mandioca fornecidas pela ENGETEC/AGRAR, segundo os
indigenas, em péssimas condig¢des, nao plantadas — Aldeia Kenkudjéi

e
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Manivas de mandioca fornecidas pela ENGETEC/AGRAR, segundo os

indigenas, em péssimas condig¢des, ndo plantadas — Aldeia Krénh
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Plantio de mudas de Coco, em covas e espagamentos mal
dimensionados — Aldeia Kranh

Ro¢a de mandioca — Aldeia Krdnh
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Casa de farinha em péssimas condi¢des de uso — Aldeia Mrotidjam

Prensa artesanal em péssimas condi¢des de uso — Aldeia Mrotidjam
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Limpeza de terreno para plantio de feijao de corda (Quarentinha) —
Aldeia Raio do Sol — Etnia Parakand

Roga de mandioca consorciada com vdrias culturas — Aldeia Raio do

Sol — Etnia Parakand
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Rogagem para plantio de feijdo de corda (Quarentinha), no sistema
abafado — Aldeia Raio do Sol — Etnia Parakand

Casa de farinha em péssimas condicGes de uso — Aldeia Raio do Sol

— Etnia Parakand
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Plantio de mudas de Coco, em covas e espagamentos mal
dimensionados com cercamento trazendo prejuizo ao
desenvolvimento da planta— Aldeia Raio do Sol — Etnia Parakand

Plantio de muda de laranja em cova mal dimensionada — Aldeia Raio
do Sol — Etnia Parakand
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Plantio de mudas de Coco, em covas e espagamentos mal
dimensionados com cercamento trazendo prejuizo ao
desenvolvimento da planta — Aldeia Raio do Sol — Etnia Parakand

Roga de mandioca em excelente desenvolvimento — Aldeia da Etnia
Araweté
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Roga de mandioca em boas condi¢des de desenvolvimento — Aldeia
da Etnia Araweté

Roga consorciada com as culturas de milho e mandioca — Aldeia da
Etnia Araweté
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Preparo do solo para plantio de feijdo de corda (Quarentinha) —
Aldeia da Etnia Araweté

Casa de farinha precisando de reforma — Aldeia da Etnia Araweté
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Casa de farinha em péssimas condicdes — Aldeia da Etnia Araweté

Plantio de frutiferas, em covas e espacamentos mal dimensionadas —
Aldeia da Etnia Araweté
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Roga consorciada de mandioca e milho tradicional Araweté — Aldeia
da Etnia Araweté

Viveiro de cacau apds enchente — Aldeia da Etnia Assurini
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Casa de farinha em péssimas condicGes — Aldeia da Etnia Assurini

Viveiro de cacau com restante de mudas apds a enchente - Aldeia da
Etnia Assurini
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Viveiro de cacau com restante de sacolas apds a enchente — Aldeia
da Etnia Assurini.

Cova aberta e ndo plantada — Aldeia da Etnia Asurini
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Plantio de muda de cacau no local definitivo, apresentando poucas
condicBes para rebrota — Aldeia da Etnia Assurini

Casa de farinha em péssimas condi¢Ges de uso — Aldeia da Etnia

Assurini
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Roga de mandioca e macaxeira doce (variedade que os indios utilizam
para fabricagdo do mingau) — Aldeia da Etnia Assurini

Ro¢a de mandioca em excelente desenvolvimento— Aldeia Pykayakd.

81



MINISTERIO DA JUSTICA
Fundacao Nacional do indio
Diretoria de Promogao ao Desenvolvimento Sustentavel
Coordenagdo-Geral de Promogéo ao Etnodesenvolvimento

Plantio de frutiferas, em covas e espagamentos mal dimensionados —
— Aldeia Pykayakd.

Cultura do cacau — Aldeia Pykayakéd.
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Plantio de muda de coco em cova mal dimensionada, faltando tratos

culturais — Aldeia da Etnia Assurini.
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Raizes de mandioca acondicionadas em agua para pubar e na
sequéncia fabricagdo da farinha — Aldeia Pytaké.

Cultura de abdbora — Aldeia Pytaké.
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